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II

(Atti non legislativi)

ACCORDI INTERNAZIONALI

DECISIONE DEL CONSIGLIO
del 21 marzo 2011

relativa alla conclusione, a nome dell'Unione europea, di un accordo fra la Comunita europea e la

Repubblica d’Islanda, il Regno di Norvegia, la Confederazione svizzera e il Principato del

Liechtenstein su disposizioni complementari in relazione al Fondo per le frontiere esterne per il
periodo 2007-2013

(2011/305/UE)

IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA,

visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea, in par-
ticolare l'articolo 77, paragrafo 2, lettera d), in combinato di-
sposto con larticolo 218, paragrafo 6, lettera a), punto v),

vista la proposta della Commissione europea,

(3)

A norma della decisione 2010/374/CE del Consiglio del
30 novembre 2009 (?), l'accordo fra la Comunita europea
e la Repubblica dIslanda, il Regno di Norvegia, la Con-
federazione svizzera e il Principato del Liechtenstein su
disposizioni complementari in relazione al Fondo per le
frontiere esterne per il periodo 2007-2013 (d’accordo»),
in attesa della conclusione in una data successiva, ¢ stato
firmato il 19 marzo 2010 a nome dell'Unione ed appli-
cato in via provvisoria.

vista Tapprovazione del Parlamento europeo (4)  In conseguenza dell'entrata in vigore del trattato di Li-

pp peo, sbona il 1° dicembre 2009, ¢ stata approvata da tutte le

parti al momento della firma dellaccordo e allegata a

quest'ultimo una dichiarazione congiunta dell'Unione eu-

iderand ‘ . ropea e della Repubblica d’Islanda, del Regno di Norve-

consicerando quanto segue: gia, della Confederazione Svizzera e del Principato del

Liechtenstein sull'accordo fra la Comunita europea e la

Repubblica d’Islanda, il Regno di Norvegia, la Confedera-

(1) Ai sensi dell'articolo 11 della decisione n. 574/2007/CE zone .SV1zzer1a e il Principato del Liechtenstein su dispo-

- . sizioni complementari in relazione al Fondo per le fron-

del Parlamento europeo e del Consiglio, del 23 maggio . . . .

TR ; ) tiere esterne per il periodo 2007-2013, nella quale si

2007, che istituisce il Fondo per le frontiere esterne per il s gy I o x

. o dichiara che 'Unione europea ha sostituito la Comunita

periodo 2007-2013, nell'ambito del programma generale 1 1 d
s . : o > S europea alla quale succede.

«Solidarieta e gestione dei flussi migratori» (), i paesi terzi
associati all'attuazione, all'applicazione e allo sviluppo
dellacquis di Schengen partecipano al Fondo a norma
della decisione stessa, e dovrebbero essere conclusi ac-
cordi contenenti le disposizioni complementari necessarie

in relazione a detta partecipazione, in particolare dispo- (5) A norma degli articoli 1 ¢ 2 del protocollo sulla posi-

sizioni che tutelino gli interessi finanziari della Comunita
e il potere di controllo della Corte dei conti.

In seguito all'autorizzazione concessa alla Commissione il
20 dicembre 2007, il 30 giugno 2009 sono stati con-
clusi i negoziati con la Repubblica dIslanda, il Regno di
Norvegia, la Confederazione svizzera e il Principato del
Liechtenstein.

(") GU L 144 del 6.6.2007, pag. 22.

zione della Danimarca allegato al trattato sull'Unione eu-
ropea e al trattato sul funzionamento dell'Unione euro-
pea, la Danimarca non partecipa alladozione della pre-
sente decisione, non ¢ da essa vincolata, né ¢ soggetta
alla sua applicazione. Dato che la presente decisione si
basa sullacquis di Schengen, la Danimarca decide, ai sensi
dell’articolo 4 del suddetto protocollo, entro un periodo
di sei mesi dalla data di adozione della presente decisione
da parte del Consiglio, se intende recepirla nel suo diritto
interno.

() GU L 169 del 3.7.2010, pag. 22.
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(6)  La presente decisione costituisce uno sviluppo delle di-
sposizioni dell'acquis di Schengen a cui il Regno Unito
non partecipa, a norma della decisione 2000/365/CE del
Consiglio, del 29 maggio 2000, riguardante la richiesta
del Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord di
partecipare ad alcune disposizioni dell'acquis di Schen-
gen (1). Il Regno Unito non partecipa pertanto alla sua
adozione, non ¢ da essa vincolato, né & soggetto alla sua
applicazione.

(7)  La presente decisione costituisce uno sviluppo delle di-
sposizioni dell'acquis di Schengen a cui ITrlanda non
partecipa, a norma della decisione 2002/192/CE del Con-
siglio, del 28 febbraio 2002, riguardante la richiesta
dell'Trlanda di partecipare ad alcune disposizioni dell'ac-
quis di Schengen (?). L'Irlanda non partecipa pertanto alla
sua adozione, non ¢ da essa vincolata, né ¢ soggetta alla
sua applicazione.

8)  E opportuno concludere I'accordo,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Sono approvati a nome dell'Unione l'accordo fra la Comunita
europea ¢ la Repubblica dTslanda, il Regno di Norvegia, la

Confederazione svizzera e il Principato del Liechtenstein su di-
sposizioni complementari in relazione al Fondo per le frontiere
esterne per il periodo 2007-2013 (d'accordo») (%) e le relative
dichiarazioni.

Articolo 2

1 presidente del Consiglio ¢ autorizzato a designare la persona
o le persone abilitate a depositare, a nome dell’'Unione, lo stru-
mento di approvazione di cui all'articolo 13, paragrafo 2,
dell'accordo, al fine di impegnare I'Unione medesima.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il giorno dell'adozione.

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella Gazzetta ufficiale
dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, addi 21 marzo 2011.

Per il Consiglio
11 presidente
MARTONYTI J.

() GU L 131 dell'l.6.2000, pag. 43.
() GU L 64 del 7.3.2002, pag. 20.

=

(}) Laccordo & stato pubblicato nella GU L 169 del 3.7.2010, pag. 24

unitamente alla decisione relativa alla sua firma.
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REGOLAMENTI

REGOLAMENTO (UE) N. 508/2011 DELLA COMMISSIONE
del 24 maggio 2011

che modifica gli allegati II e III del regolamento (CE) n. 396/2005 del Parlamento europeo e del
Consiglio per quanto riguarda i livelli massimi di residui di abamectina, acetamiprid, ciprodinil,

difenoconazolo, dimetomorf, fenexamid,

proquinazid,

prothioconazole, pyraclostrobin,

spirotetrammato, tiacloprid, tiametoxam e trifloxystrobin, in o su determinati prodotti

(Testo rilevante ai fini del SEE)

LA COMMISSIONE EUROPEA,

visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

visto il regolamento (CE) n. 396/2005 del Parlamento europeo
e del Consiglio, del 23 febbraio 2005, concernente i livelli
massimi di residui di antiparassitari nei o sui prodotti alimentari
e mangimi di origine vegetale e animale e che modifica la

direttiva

91/414/CEE (") del Consiglio, in particolare

l'articolo 14, paragrafo 1, lettera a),

considerando quanto segue:

1

Per le sostanze attive abamectin, acetamiprid, fenexamid,
pyraclostrobin, tiacloprid e trifloxystrobin sono stati fis-
sati livelli massimi di residui (LMR) nell’allegato II, parte B
e nell’allegato III del regolamento (CE) n. 396/2005. Per
le sostanze attive ciprodinil, difenoconazolo, dimetomorf,
proquinazid, prothioconazole, spirotetrammato e tiame-
toxam sono stati fissati LMR nell’allegato III, parte A del
regolamento (CE) n. 396/2005.

Nell'ambito di una procedura a norma della direttiva
91/414/CEE del Consiglio, del 15 luglio 1991, relativa
all'immissione in commercio dei prodotti fitosanitari (),
per l'autorizzazione delluso di un prodotto fitosanitario
contenente la sostanza attiva fenhexamid su cipolle, &
stata presentata una domanda di modifica degli attuali
LMR a norma dell'articolo 6, paragrafo 1, del regola-
mento (CE) n. 396/2005.

Per quanto riguarda 'abamectina, una domanda simile &
stata presentata per il suo uso su albicocche e pesche. Per
quanto riguarda l'acetamiprid, una domanda simile ¢
stata presentata per I'uso su barbarea e senape nera. Per
quanto riguarda il ciprodinil, una domanda simile ¢ stata
presentata per l'uso su lenticchie fresche. Per quanto ri-
guarda il difenoconazolo, una simile domanda ¢ stata
presentata per I'uso su peperoni e melanzane. Per quanto
riguarda il dimetomorf, una simile domanda ¢ stata pre-
sentata per l'uso su aglio, cipolle, scalogni, melanzane e
carciofi. Per quanto riguarda il tebuconazolo, una do-
manda simile ¢ stata presentata per I'uso su fragole. Per
quanto riguarda il prothioconazole, una domanda simile
¢ stata presentata per l'uso su ortaggi e legumi. Per
quanto riguarda il pyraclostrobin, una domanda simile
¢ stata presentata per l'uso su pomodori, melanzane,

carciofi e sedano-rapa. Per quanto riguarda lo spirote-
trammato, una domanda simile ¢ stata presentata per il
suo uso su colture situate all'esterno dell’'Unione europea.
Per quanto riguarda il thiacloprid, una domanda simile ¢
stata presentata per il suo uso su semi di cotone e fichi.
Per quanto riguarda il thiamethoxam, una domanda si-
mile ¢ stata presentata per il suo uso su fragole e fagioli
(con baccello). Per quanto riguarda il trifloxystrobin, una
domanda simile € stata presentata per il suo uso su cavoli
a foglia.

Per quanto riguarda il trifloxystrobin, 'Autorita europea
per la sicurezza alimentare, in appresso «|'Autorita», ha
riesaminato non solo I'uso su cavoli a foglie ma anche gli
studi sullalimentazione degli animali e ha concluso che &
necessario fissare gli LMR per prodotti di origine animale
con una definizione di residuo modificata al limite di
determinazione ai fini dell'esecuzione.

A norma dellarticolo 8 del regolamento (CE) n.
396/2005, queste domande sono state valutate dagli Stati
membri interessati e le relazioni di valutazione sono state
trasmesse alla Commissione.

L’Autoritd ha esaminato le domande e le relazioni di
valutazione, con particolare riguardo ai rischi per i con-
sumatori e, se del caso, per gli animali e ha emesso pareri
motivati sui LMR proposti (}). L'Autorita ha trasmesso
questi pareri alla Commissione e agli Stati membri e li
ha resi pubblici.

Nei suoi pareri motivati 'Autorita ha concluso che tutte
le prescrizioni relative ai dati erano soddisfatte e che,
dopo una valutazione dell'esposizione di 27 gruppi di
consumatori europei specifici, le modifiche dei LMR rac-
comandate dallAutorita erano accettabili dal punto di
vista della sicurezza dei consumatori. L’Autorita ha te-
nuto conto delle pitt recenti informazioni sulle proprieta
tossicologiche delle sostanze. Né l'esposizione in vita a
queste sostanze dovuta al consumo di tutti i prodotti
alimentari che possono contenerle, né l'esposizione a
breve termine dovuta a un consumo eccessivo dei pro-
dotti in questione sono risultate presentare un rischio di
superamento della dose giornaliera ammissibile o della
dose acuta di riferimento.
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(®)

(10)

Sulla base dei pareri motivati e della dichiarazione emessi
dall’Autorita e tenendo conto dei fattori pertinenti alla
materia in esame, le opportune modifiche dei LMR
sono conformi a quanto prescritto dall’articolo 14, para-
grafo 2, lettera a), del regolamento (CE) n. 396/2005.

Occorre pertanto modificare di conseguenza gli allegati II
e III del regolamento (CE) n. 396/2005.

Le misure di cui al presente regolamento sono conformi
al parere del comitato permanente della catena alimen-
tare e della salute animale e ad esse non si sono opposti
né il Parlamento europeo né il Consiglio,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Gli allegati II e II del regolamento (CE) n. 396/2005 sono
modificati conformemente all'allegato del presente regolamento.

Articolo 2

1 presente regolamento entra in vigore il giorno successivo alla
pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dell’Unione europea.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 24 maggio 2011.

Per la Commissione
1l presidente
José Manuel BARROSO
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ALLEGATO

Gli allegati II e III del regolamento (CE) n. 396/2005 sono cosi modificati:

(1) Nell'allegato II le colonne relative alle sostanze abamectina, fenexamid pyraclostrobin, tiacloprid e trifloxystrobin sono
sostituite dalle seguenti:



«Residui e livelli massimi di residui (mg/kg) di antiparassitari
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Numero di codice Gruppi ed esempi di singoli prodotti ai quali si applicano gli LMR () 2 i = -
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gk = S - £
588 = g E 4
EEE g < g z
£858 s s 3 =
<33 2 £ = =
1 2 3 4 5 6 7
0100000 1. FRUTTA FRESCA O CONGELATA; FRUTTA A GUSCIO
0110000 (i) Agrumi 0,01 (¥ 0,05 (%) 1 0,02 (% 0,3
0110010 Pompelmi (Shaddocks, pomeli, sweeties, tangelo (esclusa la mineola),
ugli e altri ibridi)
0110020 Arance (Bergamotto, arance amare, chinotto e altri ibridi)
0110030 Limoni (Limone)
0110040 Limette
0110050 Mandarini (Clementine, tangerini, mineola e altri ibridi)
0110990 Altri
0120000 (ii) Frutta a guscio (con o senza guscio) 0,01 (% 0,05 (%) 0,02 (%) 0,02 (%)
0120010 Mandorle 0,02 (¥
0120020 Noci del Brasile 0,02 (¥
0120030 Noci di anacardi 0,02 (¥
0120040 Castagne e marroni 0,02 (¥
0120050 Noci di cocco 0,02 (%
0120060 Nocciole (Nocciola di Dalmazia) 0,02 (%
0120070 Noci del Queensland 0,02 (¥
0120080 Noci di pecan 0,02 (%
0120090 Pinoli 0,02 (*)
0120100 Pistacchi 1
0120110 Noci comuni 0,02 (¥

L2611



1 2 3 4 5 6 7
0120990 Altri 0,02 (*)
0130000 (iii) Pomacee 0,01 (%) 0,05 () 0,3 0,3 0,5
0130010 Mele (Mela selvatica)
0130020 Pere (Nashi)
0130030 Cotogne
0130040 Nespole (**) (**) (**) (**) (**)
0130050 Nespole del Giappone (**) (**) (%) (**) (%)
0130990 Altro
0140000 (iv) Drupacee
0140010 Albicocche 0,02 5 0,2 0,3 1
0140020 Ciliege (Ciliegie dolci, amarene ) 0,01 (% 5 2 0,3 1
0140030 Pesche (Nettarine e ibridi simili) 0,02 5 0,2 0,3 1
0140040 Prugne (Mirabelle, Regina Claudia, mirabolano, prugnole) 0,01 (% 1 0,5 0,1 0,2
0140990 Altri 0,01 (9 0,05 () 0,02 (9 0,02 () 0,02 ()
0150000 (v) Bacche e piccola frutta
0151000 (@) Uve da tavola e da vino 0,01 (% 5 0,02 (%) 5
0151010 Uve da tavola 1
0151020 Uve da vino 2
0152000 (b) Fragole 0,1 5 1 1 0,5
0153000 (c) Frutti di piante arbustive 10 2 0,02 (*
0153010 More di rovo 0,1 3
0153020 More selvatiche (More-lamponi (Loganberry e Boysenberry), ca- 0,01 (* 1

memoro)

8//e1 1

[ ]

radoana auorun Jjop o[eIdIN L1IZZED)

L10T'S'S¢



1 2 3 4 5 6 7
0153030 Lamponi (Uva giapponese, lampone artico (Rubus arcticus), 0,1 3
ibrido di lampone artico (Rubus arcticus x idaeus) )
0153990 Altri 0,01 (%) 1
0154000 ) Altra piccola frutta e bacche 0,01 (% 3 1
0154010 Mirtilli (Mirtilli neri ) 5 2
0154020 Mirtilli giganti americani (Mirtilli rossi) 5 0,02 (%
0154030 Ribes a grappoli (rosso, nero e bianco) 5 1
0154040 Uva spina (Compresi ibridi ottenuti con altre specie di ribes) 5 1
0154050 Rose canine (cinorrodonti) (**) (**) (**) (**) (**)
0154060 More di gelso (Bacche di corbezzolo) (**) (**) (**) (**) (**)
0154070 Azzeruolo (Baby kiwi (Actinidia arguta)) (**) (**) (**) (**) (**)
0154080 Bacche di sambuco (Bacche di sambuco nero (aronia), sorbo (**) (** (**) (** (**)
:filv)atico, spincervino, biancospino, sorbe e altre bacche di arbu-
0154990 Altri 5 0,02 ()
0160000 (vi) Frutta varia
0161000 (a) Buccia commestibile 0,01 (¥ 0,05 (%) 0,02 (%
0161010 Datteri 0,02 (% 0,02 (*
0161020 Fichi 0,4 0,02 ()
0161030 Olive da tavola 4 0,3
0161040 Kumquat (Kumquat marumi, kumquat nagami, limequat (Citrus 0,02 (¥ 0,02 (¥
aurantifolia x Fortunella spp.))
0161050 Carambole (Bilimbi) (**) (**) (**) (**) (**)

110T'S'ST

[ ]

eadound auorun [[op S[EDIIN 1I2ZZED)
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1 2 3 4 5 6 7
0161060 Cachi (**) () () (%) (**)
0161070 Jambolan (susina di Giava) (Java apple (pomo d’acqua), pomo di (** (** (**) (**) (**)

Malaya, melarosa, ciliegia del Brasile, ciliegia del Suriname (gru-
michama Eugenia uniflora))
0161990 Altri 0,02 (¥ 0,02 (¥
0162000 (b) Frutti piccoli con buccia non commestibile 0,01 (¥ 0,02 (% 0,02 (%
0162010 Kiwi 10 0,02 (9
0162020 Litci (Pulasan, rambutan, mangostano) 0,05 (%) 0,02 (%
0162030 Passiflore 0,05 (%) 4
0162040 Fichi d’India (fichi di cactus) (**) (**) (**) (**) (**)
0162050 Cainito ) ) (*) ) ()
0162060 Cachi di Virginia (Zapote nero, zapote bianco, zapote verde, (**) (**) (**) (**) (**)
canistel (zapote giallo) e mammey zapote (lucuma mammosa))
0162990 Altri 0,05 () 0,02 (9
0163000 () Frutti grandi con buccia non commestibile 0,05 (%)
0163010 Avocadi 0,01 (*) 0,02 (*) 0,02 (% 0,02 (%
0163020 Banane (Banana nana, banana da cuocere, apple banana) 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,02 (% 0,05
0163030 Manghi 0,01 (*) 0,05 0,02 (% 0,5
0163040 Papaie 0,05 0,05 0,5 1
0163050 Melagrane 0,01 (¥ 0,02 (* 0,02 (%) 0,02 ()
0163060 Cherimolia (Annona, mela cannella, (sweetsop) ilama e altre an- (**) (**) (**) (**) (**)
nonacee di media grandezza)
0163070 Guava (Frutto del dragone/pitahaya/ pitaya (Hylocereus undatus)) (**) (**) (**) (**) (**)
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0163080 Ananas 0,01 (9 0,02 (9 0,02 (% 0,02 (%)
0163090 Frutti dell'albero del pane (Jack) (**) (** (**) (**) (**)
0163100 Durian ) (**) () %) )
0163110 Annona (guanabana) () (**) () (%) (%)
0163990 Altri 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,02 () 0,02 ()
0200000 2. ORTAGGI FRESCHI O CONGELATI
0210000 (i) Ortaggi a radice e tubero 0,01 (¥ 0,05 (¥
0211000 (a) Patate 0,02 (9 0,02 (% 0,02 (%
0212000 (b) Ortaggi a radice e tubero tropicali 0,02 (% 0,02 (%) 0,02 (%)
0212010 Manioca (Dasheen, taro, tannia)

0212020 Patate dolci

0212030 Ignami (Tuberi di igname, jicama del Messico)

0212040 Maranta (**) (**) (%) (%) (**)

0212990 Altri

0213000 (c) Altri ortaggi a radice e tubero, esclusa la barbabietola da zucchero

0213010 Bietole rosse 0,1 0,05 0,02 (%)

0213020 Carote 0,1 0,05 0,05

0213030 Sedani-rapa 0,3 0,1 0,02 (*)

0213040 Rafano (Radice di angelica, radice di levistico, radice di gen- 0,3 0,05 0,02 (*
ziana)

0213050 Topinambur 0,02 (¥ 0,02 (% 0,02 (%

0213060 Pastinaca 0,3 0,05 0,04

0213070 Prezzemolo a grossa radice 0,1 0,05 0,04
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0213080 Ravanelli (Ramolaccio nero, ravanello giapponese, ravanelli e 0,2 0,02 (%) 0,02 (%)
varieta simili, zigolo dolce (Cyperus esculentus))

0213090 Salsefrica (Scorzonera, barba gentile (scorzonera hispanica)) 0,1 0,05 0,04

0213100 Rutabaga 0,02 (¥ 0,02 () 0,04

0213110 Rape 0,02 (* 0,02 (% 0,04

0213990 Altri 0,02 (9 0,02 (% 0,02 (%

0220000 (i) Ortaggi a bulbo 0,01 (¥ 0,02 (%

0220010 Agli 0,05 (% 0,2 0,02 (%

0220020 Cipolle (Cipolle argentate) 0,6 0,2 0,02 (%

0220030 Scalogni 0,05 (%) 0,2 0,02 (%)

0220040 Cipolline (Cipolle invernali e varieta simili) 0,05 (*) 1,5 0,1

0220990 Altri 0,05 (%) 0,02 (¥ 0,02 (*)

0230000 (i) Ortaggi a frutto

0231000 (a) Solanacee

0231010 Pomodori (Pomodori ciliegia, tamarillo, alchechengi, bacche di 0,02 1 0,3 0,5 0,5
Goji, wolfberry (Lycium barbarum e L. chinense))

0231020 Peperoni (Peperoni piccanti) 0,05 2 0,5 1 0,3

0231030 Melanzane (Pepini) 0,02 1 0,3 0,5 0,02 (¥

0231040 Okra, gombo 0,01 (¥ 0,05 (%) 0,02 (¥ 0,02 (% 0,02 (%)

0231990 Altri 0,01 (9 0,05 () 0,02 (9 0,02 (% 0,02 (%

0232000 (b) Cucurbitacee (con buccia commestibile) 0,02 1 0,3 0,2

0232010 Cetrioli 0,3

0232020 Cetriolini 0,5
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0232030 Zucchine (Zucchina dolce, zucchina da fiore (patisson)) 0,5

0232990 Altri 0,02 (%)

0233000 (¢) Cucurbitacee (con buccia non commestibile) 0,01 (% 0,05 (%) 0,5

0233010 Meloni (Kiwano ) 0,2 0,3

0233020 Zucche (Zucca invernale) 0,02 (%) 0,2

0233030 Cocomeri 0,2 0,2

0233990 Altri 0,02 (% 0,02 (%

0234000 (d) Mais dolce 0,01 (9 0,05 () 0,02 (9 0,1 0,02 (%

0239000 () Altri ortaggi a frutto 0,01 () 0,05 () 0,02 () 0,02 () 0,02 (%

0240000 (iv) Cavoli 0,01 (9 0,05 (%

0241000 (a) Cavoli a infiorescenza 0,1 0,1

0241010 Cavoli broccoli (Broccoli calabresi, broccoli cinesi, cime di rapa 0,05
(solo fiori) )

0241020 Cavolfiori 0,05

0241990 Altri 0,02 (*)

0242000 (b) Cavoli a testa

0242010 Cavoletti di Bruxelles 0,2 0,05 0,5

0242020 Cavoli cappucci (Cavolo cappuccio appuntito, cavoli rossi, ca- 0,2 0,2 0,3
voli verza, cavoli bianchi)

0242990 Altri 0,02 (%) 0,02 (% 0,02 (%

0243000 (©) Cavoli a foglia 0,02 (9 1 3

0243010 Cavoli cinesi (Senape cinese, pak choi, cavolo cinese a foglia

liscia (tai goo choi), choi sum, cavolo cinese (pe-tsai) )
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0243020 Cavoli ricci (Cavolo nero (a foglie increspate), cavolo verde
portoghese, cavolo portoghese, cavolo riccio)
0243990 Altri
0244000 (d) Cavoli rapa 0,02 (% 0,05 0,5
0250000 (v) Ortaggi a foglia ed erbe fresche
0251000 (a) Lattughe e altre insalate, comprese le brassicacee 0,1
0251010 Dolcetta (Gallinella carenata) 30 10 5 0,02 (%
0251020 Lattughe (Lattuga cappuccia, lollo rosso (lattughina), lattuga ice- 40 2 2 10
berg, lattuga romana)
0251030 Scarola (indivia a foglie larghe) (Cicoria selvatica, cicoria a foglia 30 2 2 10
rossa, radicchio, indivia riccia, cicoria pan di zucchero)
0251040 Crescione 30 2 2 0,02 (*
0251050 Barbarea (o) ) % **) )
0251060 Rucola (Rucola selvatica) 30 2 3 0,02 (%
0251070 Senape nera (**) (**) (**) (**) ()
0251080 Foglie e germogli di Brassica spp (Mizuna, foglie di pisello e 30 2 2 0,02 (%
rapanello e altri prodotti baby leaf di brassica (prodotti raccolti
fino allo stadio di ottava foglia vera))
0251990 Altri 30 2 2 0,02 (*)
0252000 (b) Spinaci e simili (foglie) 0,01 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (%
0252010 Spinaci (Spinaci della Nuova Zelanda, foglie di amaranto) 0,5
0252020 Portulaca (Claitonia (Lactuca indica), porcellana, romice acetosa, (**) (**) (**) (**) (**)
salicornia, agretti (Salsola soda))
0252030 Bietole da foglia e da costa (Foglie di bietole rosse) 0,5
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0252990 Altri 0,5
0253000 (c) Foglie di vite (**) (**) (**) (**) (%)
0254000 (d) Crescione acquatico 0,01 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (¥ 0,02 (¥ 0,02 (¥
0255000 (€) Cicoria Witloof 0,01 (%) 0,05 () 0,02 (%) 0,02 (% 0,02 (%
0256000 (f) Erbe fresche 1 30 2 5 10
0256010 Cerfoglio
0256020 Erba cipollina
0256030 Foglie di sedano (Foglie di finocchio, foglie di coriandolo, foglie
di aneto, foglie di carvi, levistico, angelica, finocchiella, e altre
foglie apiacee)
0256040 Prezzemolo
0256050 Salvia (Santoreggia montana, erba di S. Giuliano ) (**) (**) (%) (%) ()
0256060 Rosmarino (**) (%) () () ()
0256070 Timo (Maggiorana, origano) (** (**) (** (**) (**)
0256080 Basilico (Foglie di melissa, menta, menta peperita) (**) (**) (**) (**) (**)
0256090 Foglie di alloro (lauro) (**) (**) (%) (%) ()
0256100 Dragoncello (Issopo) (%) (**) () () ()
0256990 Altri (Fiori commestibili )
0260000 (vi) Legumi (freschi) 0,01 (¥ 0,02 (%
0260010 Fagioli (con baccello) (Fagiolo verde (fagiolino, fagiolo senza filo), 2 1 0,5
fagiolo di Spagna, fagiolo nano, fagiolo asparago)
0260020 Fagioli (senza baccello) (Fave, flageolets, jack bean, fagiolo di Lima, 0,05 (%) 0,02 (% 0,02 (%

fagiolo dall'occhio)
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0260030 Piselli (con baccello) (Pisello mangiatutto (pisello dolce)) 0,05 (%) 0,02 (%) 0,02 (%)
0260040 Piselli (senza baccello) (Piselli coltivati, piselli verdi, ceci) 0,05 (*) 0,2 0,02 (%
0260050 Lenticchie 0,05 (%) 0,02 (% 0,02 (%)
0260990 Altri 0,05 (%) 0,02 (% 0,02 (*
0270000 (vii) Ortaggi a stelo (freschi) 0,01 (¥ 0,05 (%)

0270010 Asparagi 0,02 (¥ 0,02 (¥ 0,02 ()
0270020 Cardi 0,02 (¥ 0,02 (% 0,02 (*)
0270030 Sedani 0,02 (¥ 0,5 1
0270040 Finocchi 0,02 (¥ 0,5 0,02 (*)
0270050 Carciofi 2 0,02 () 0,02 (*)
0270060 Porri 0,5 0,1 0,2
0270070 Rabarbaro 0,02 () 0,02 (*) 0,02 (*)
0270080 Germogli di bambu ) () () (%) (9
0270090 Cuori di palma (**) (**) (**) (**) (%)
0270990 Altri 0,02 (¥ 0,02 () 0,02 ()
0280000 (viii) Funghi 0,01 (9 0,05 () 0,02 (9 0,02 (% 0,02 (%
0280010 Coltivati (Prataioli, orecchioni, shitake)

0280020 Spontanei (Canterelle, tartufi, spugnole, porcini)

0280990 Altri

0290000 (ix) Alghe marine (**) (**) (**) (**) (**)
0300000 3. LEGUMI DA GRANELLA 0,01 (9 0,05 () 0,3 0,1 0,02 (%
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0300010 Fagioli (Fave, fagioli comuni, flageolets, jack bean (Canavalia ensiformis),
fagioli di Lima, favini, cowpea (fagioli dall'occhio))

0300020 Lenticchie
0300030 Piselli (Ceci, piselli, cicerchia )
0300040 Lupini
0300990 Altri
0400000 4. SEMI E FRUTTI OLEAGINOSI
0401000 (i) Semi oleaginosi 0,02 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0401010 Semi di lino 0,02 (9 0,05 (%
0401020 Semi di arachide 0,02 (* 0,05 (¥
0401030 Semi di papavero 0,02 (% 0,3
0401040 Semi di sesamo 0,02 (% 0,05 (%)
0401050 Semi di girasole 0,3 0,05 (%)
0401060 Semi di colza (Colza, ravizzone) 0,02 (% 0,3
0401070 Semi di soia 0,02 (¥ 0,05 (¥
0401080 Semi di senape 0,02 (* 0,2
0401090 Semi di cotone 0,02 (* 0,15
0401100 Semi di zucca (Altri semi di cucurbitacee) 0,02 (¥ 0,05 (%)
0401110 Semi di cartamo (**) (**) (**) (%) (**)
0401120 Semi di borragine (%) (%) () (%) ()
0401130 Semi di camelina (**) (**) (**) (**) (**)
0401140 Semi di canapa 0,02 (% 0,05 (%)
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0401150 Semi di ricino () () () () ()
0401990 Altri 0,02 (*) 0,05 (%)

0402000 (ii) Frutti oleaginosi 0,02 (*)

0402010 Olive da olio 0,01 (% 0,05 () 4 0,3
0402020 Noci di palmisti (semi di palma) (**) (**) (**) (**) (%)
0402030 Frutti di palma ) ) (%) (**) (**)
0402040 Capoc (%) (%) (%) () (**)
0402990 Altri 0,02 (* 0,1 (% 0,05 (%) 0,05 (%)
0500000 5. CEREALI 0,01 (% 0,05 (

0500010 Orzo 0,3 1 0,3
0500020 Grano saraceno (Amaranto, quinoa) 0,02 (% 0,05 0,02 (¥
0500030 Mais 0,02 (% 0,05 0,02 ()
0500040 Miglio (Panico, tef) 0,02 (%) 0,05 0,02 (%)
0500050 Avena 0,3 1 0,02 ()
0500060 Riso 0,02 (% 0,05 0,02 ()
0500070 Segale 0,1 0,05 0,05
0500080 Sorgo 0,02 (% 0,05 0,02 (
0500090 Frumento (Spelta, triticale ) 0,1 0,1 0,05
0500990 Altri 0,02 (*) 0,05 0,02 ()
0600000 6. TE, CAFFE, INFUSIONI DI ERBE E CACAO 0,02 (*) 0,1 (9 0,05 (*)
0610000 (i) Te (foglie e steli essiccati, fermentati o no, di Camellia sinensis) 0,05 (%) 10
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0620000 (ii) Chicchi di caffe (**) (**) (**) (**) (%)
0630000 (iii) Infusioni di erbe (essiccate) () ) (* ) ()
0631000 (a) Fiori (%) **) ** %) (4
0631010 Fiori di camomilla (%) () (% () (**)
0631020 Fiori di ibisco (4 () () () (%)
0631030 Petali di rosa () ) * (! ()
0631040 Fiori di gelsomino (Fiori di sambuco (Sambucus nigra) ) ) () (**) () (9
0631050 Tiglio (%) (%) () () ()
0631990 Altri (**) () () () (**)
0632000 (b) Foglie ) ) ) ) (4
0632010 Foglie di fragola (%) (**) * () )
0632020 Foglie di rooibos (Foglie di ginkgo) () () () * *
0632030 Mate ) ) ) ) ()
0632990 Altri (%) * () " (%)
0633000 (¢) Radici (**) (**) (** (** (**)
0633010 Radici di valeriana (%) () () () (**)
0633020 Radici di ginseng (**) (%) () () ()
0633990 Altri (%) * () " (%)
0639000 (d) Altre infusi di erbe () () * ! )
0640000 (iv) Cacao (semi fermentati) () (**) * * )
0650000 (v) Carruba ) (%) (% (%) ()
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0700000 7. LUPPOLO (essiccato), compresi i panelli di luppolo e polvere non 0,05 0,1 (% 10 0,1 30
concentrata
0800000 8. SPEZIE (**) (**) (**) () **)
0810000 (i) Semi (**) () (*) (%) (**)
0810010 Anice verde () () () () (%)
0810020 Grano nero () () () () (%)
0810030 Semi di sedano (Levistico) (**) (**) (**) (**) (%)
0810040 Semi di coriandolo (%) (™) () () (**)
0810050 Semi di cumino () (**) (**) (**) )
0810060 Semi di aneto () (**) (**) (**) )
0810070 Semi di finocchio (**) (**) () () (%)
0810080 Semi di fieno greco (%) (%) () (%) ()
0810090 Noci moscate (%) () () () ()
0810990 Altri () () () () (%)
0820000 (ii) Frutta e bacche (**) (**) (**) (**) (%)
0820010 Pimenti () () () () (%)
0820020 Semi di anice (pepe giapponese) (**) (**) (**) (%) (%)
0820030 Carvi () () () () (%)
0820040 Cardamomo (™) (%) () () (%)
0820050 Bacche di ginepro (**) (%) () () ()
0820060 Pepe nero, pepe bianco (Pepe lungo, pepe rosa) () () () (**) )
0820070 Baccelli di vaniglia (**) (**) (%) (**) (%)
0820080 Tamarindo () (**) (**) (**) **)
0820990 Altri (%) (**) (%) () ()
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0830000 (iii) Corteccia (**) (**) () (**) (%)
0830010 Cannella (Cassia ) () () () () (%)
0830990 Altri (%) * * ) %
0840000 (iv) Radici o rizomi () (**) * 0! %
0840010 Liquirizia (**) (**) (%) (%) (%)
0840020 Zenzero (! * ** ) ")
0840030 Curcuma (™) () () () ()
0840040 Barbaforte o cren () () () () (%)
0840990 Altri (%) * * " %
0850000 (v) Germogli (%) (%) (%) () ()
0850010 Chiodi di garofano (%) (%) * " )
0850020 Capperi (%) ) () (%) ()
0850990 Altri (%) (%) (%) (%) (=%
0860000 (vi) Stigma del fiore () () * ! "
0860010 Zafferano () () () () ()
0860990 Altri () () () () (%)
0870000 (vii) Arillo (**) (**) (**) (**) (%)
0870010 Macis () () () () (%)
0870990 Altri (%) * " " )
0900000 9. PIANTE DA ZUCCHERO (%) (**) * ) )
0900010 Barbabietola da zucchero (%) ) * ) )
0900020 Canna da zucchero (%) * * (! )
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0900030 Radici di cicoria (**) (**) (**) (**) (**)
0900990 Altri G0 (**) (**) (**) ()
1000000 10. PRODOTTI DI ORIGINE ANIMALE - ANIMALI TERRESTRI 0,05 (*)

1010000 (i) Carni, preparazioni a base di carne, frattaglie, sangue, grassi 0,05 () 0,04 (¥

animali, freschi, refrigerati o congelati, salati, in salamoia, essic-

cati o affumicati o trasformati in polveri o farine altri prodotti

trasformati a base di questi prodotti, quali salsicce e prepara-

zioni alimentari
1011000 (@) Suini 0,01 (9
1011010 Carne 0,05
1011020 Grasso privo di carne magra 0,05
1011030 Fegato 0,3
1011040 Reni 0,3
1011050 Frattaglie commestibili 0,01 (%)
1011990 Altri 0,01 (%
1012000 (b) Bovini
1012010 Carne 0,01 (9 0,05
1012020 Grasso 0,01 (¥ 0,05
1012030 Fegato 0,02 0,3
1012040 Reni 0,01 (%) 0,3
1012050 Frattaglie commestibili 0,01 (¥ 0,01 (%
1012990 Altri 0,01 (%) 0,01 ()
1013000 (©) Ovini 0,01 (9
1013010 Carne 0,05
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1013020 Grasso 0,05
1013030 Fegato 0,3
1013040 Reni 0,3
1013050 Frattaglie commestibili 0,01 (%)
1013990 Altri 0,01 (%)
1014000 (d) Caprini 0,01 (¥
1014010 Carne 0,05
1014020 Grasso 0,05
1014030 Fegato 0,3
1014040 Reni 0,3
1014050 Frattaglie commestibili 0,01 (%
1014990 Altri 0,01 (%)
1015000 (e) Cavalli, asini, muli e bardotti (**) (**) (**) (**) (**)
1015010 Carne (**) (**) (**) () (**)
1015020 Grasso ) (**) ** () (")
1015030 Fegato (%) () () () ()
1015040 Reni ) ) (**) ) ()
1015050 Frattaglie commestibili (**) (** (**) (**) (**)
1015990 Altri () (**) () ** ()
1016000 (f) Galli e galline, anatre, oche, tacchini e faraone, struzzi, piccioni 0,01 (*
1016010 Carne 0,05
1016020 Grasso 0,05
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1016030 Fegato 0,3
1016040 Reni 0,3
1016050 Frattaglie commestibili 0,01 (%
1016990 Altri 0,01 (¥
1017000 (g) Altri animali domestici (Conigli, canguri) (**) (**) (** (**) (%)
1017010 Carne (**) (**) () (**) (%)
1017020 Grasso (**) (**) (%) (%) (**)
1017030 Fegato (**) () () () ()
1017040 Reni (**) (**) (**) (**) (%)
1017050 Frattaglie commestibili (**) (** (**) (**) (**)
1017990 Altri 0! (**) () (%) )
1020000 (ii) Latte e crema di latte, non concentrati e senza aggiunta di 0,005 (¥ 0,01 (¥ 0,03 0,02 (¥
zuccheri o di altri dolcificanti, burro e altri grassi provenienti
dal latte, formaggi e latticini
1020010 Bovini
1020020 Ovini
1020030 Caprini
1020040 Equini
1020990 Altri
1030000 (iii) Uova di volatili, fresche, conservate o cotte uova sgusciate e 0,01 (¥ 0,05 (%) 0,01 (% 0,04 (*)
tuorli, freschi, essiccati, cotti in acqua o al vapore, modellati,
congelati o altrimenti conservati, anche con l'aggiunta di zuc-
cheri o di altri dolcificanti
1030010 Galli e galline
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1030020 Anatre ) **) ** ) (")
1030030 Oche (%) () (**) (%) (**)
1030040 Quaglie (**) (** () () ()
1030990 Altro (! " ) (%) ()
1040000 (iv) Miele (Pappa reale, polline) (**) (**) (** (**) (%)
1050000 (v) Rettili e anfibi (Cosce di rana, coccodrilli) (**) (**) (**) (**) (%)
1060000 (vi) Gasteropodi ) (** (**) (%) (9
1070000 (vii) Altri prodotti a base di animali terrestri (**) (**) (**) (**) (**)

(%) Per elenco completo dei prodotti di origine vegetale e animale ai quali si applicano gli LMR occorre fare riferimento all’allegato 1.

(*) Indica il limite inferiore di determinazione analitica.

(**) Combinazione di antiparassitario e codice a cui si applica 'LMR fissato nella parte B dell'allegato IIL

(F) = Liposolubile

Trifloxystrobin- codice 1000000: La somma del trifloxystrobin e del suo metabolita (E, E)-metossiimmino- {2-[1-(3-trifluorometil-fenil)-etilidenammino-ossimetile]-fenil}-acido acetico (CGA 321113)»
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(2) Nella parte A dell'allegato III le colonne per ciprodinil, difenoconazolo, dimetomorf, proquinazid, prothioconazole, spirotetrammato e thiamethoxam sono sostituite dalle
seguenti:

«Residui e livelli massimi di residui (mg/kg) di antiparassitari
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0100000 1. FRUTTA FRESCA O CONGELATA; FRUTTA A GUSCIO 0,02 (*)
0110000 (i) Agrumi 0,05 () 0,1 0,05 () 0,02 (% 1 0,2
0110010 Pompelmi (Shaddocks, pomeli, sweeties, tangelo (esclusa la mineola), ugli e altri
ibridi)
0110020 Arance (Bergamotto, arance amare, chinotto e altri ibridi)
0110030 Limoni (Limone)
0110040 Limette
0110050 Mandarini (Clementine, tangerini, mineola e altri ibridi)
0110990 Altri
0120000 (ii) Frutta a guscio (con o senza guscio) 0,05 (% 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (% 0,1 (% 0,05 (¥
0120010 Mandorle
0120020 Noci del Brasile
0120030 Noci di anacardi
0120040 Castagne e marroni
0120050 Noci di cocco
0120060 Nocciole (Nocciola di Dalmazia)
0120070 Noci del Queensland
0120080 Noci di pecan
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0120090 Pinoli
0120100 Pistacchi
0120110 Noci comuni
0120990 Altri
0130000 (iii) Pomacee 1 0,05 (%) 0,02 (*
0130010 Mele (Mela selvatica) 0,5 0,2
0130020 Pere (Nashi) 0,5 0,2
0130030 Cotogne 0,2 0,1
0130040 Nespole 0,5 0,1
0130050 Nespole del Giappone 0,5 0,1
0130990 Altro 0,2 0,1
0140000 (iv) Drupacee 0,05 (*) 0,02 (*)
0140010 Albicocche 2 0,5 0,3
0140020 Ciliege (Ciliegie dolci, amarene ) 1 0,3 0,5
0140030 Pesche (Nettarine e ibridi simili) 2 0,5 0,3
0140040 Prugne (Mirabelle, Regina Claudia, mirabolano, prugnole) 2 0,5 0,3
0140990 Altri 0,5 0,1 0,3
0150000 Bacche e piccola frutta
0151000 (@) Uve da tavola e da vino 5 0,5 3 0,5 0,5
0151010 Uve da tavola
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0151020 Uve da vino
0152000 (b) Fragole 5 0,1 0,05 () 1,5 0,1 (9 0,3
0153000 (c) Frutti di piante arbustive 0,05 (¥ 0,02 (¥ 0,1 (% 0,05 (¥
0153010 More di rovo 10 0,3
0153020 More selvatiche (More-lamponi (Loganberry e Boysenberry), camemoro ) 0,05 (¥ 0,1
0153030 Lamponi (Uva giapponese, lampone artico (Rubus arcticus), ibrido di lam- 10 0,3
pone artico (Rubus arcticus x idaeus) )
0153990 Altri 0,05 (*) 0,1
0154000 (d) Altra piccola frutta e bacche 0,05 (¥ 0,02 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0154010 Mirtilli (Mirtilli neri ) 5 0,1
0154020 Mirtilli giganti americani (Mirtilli rossi) 2 0,1
0154030 Ribes a grappoli (rosso, nero e bianco) 5 0,2
0154040 Uva spina (Compresi ibridi ottenuti con altre specie di ribes) 5 0,1
0154050 Rose canine (cinorrodonti) 2 0,1
0154060 More di gelso (Bacche di corbezzolo) 2 0,1
0154070 Azzeruolo (Baby kiwi (Actinidia arguta)) 2 0,1
0154080 Bacche di sambuco (Bacche di sambuco nero (aronia), sorbo selvatico, spin- 2 0,1
cervino, biancospino, sorbe e altre bacche di arbusti )
0154990 Altri 2 0,1
0160000 Frutta varia 0,05 (*) 0,05 (%) 0,02 (*
0161000 (a) Buccia commestibile 0,1 (% 0,05 (¥
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0161010 Datteri 0,1
0161020 Fichi 0,1
0161030 Olive da tavola 2
0161040 Kumquat (Kumquat marumi, kumquat nagami, limequat (Citrus aurantifolia 0,1
x Fortunella spp.))
0161050 Carambole (Bilimbi) 0,1
0161060 Cachi 0,1
0161070 Jambolan (susina di Giava) (Java apple (pomo d’acqua), pomo di Malaya, 0,1
melarosa, ciliegia del Brasile, ciliegia del Suriname (grumichama Eugenia
uniflora))
0161990 Altri 0,1
0162000 (b) Frutti piccoli con buccia non commestibile 0,1
0162010 Kiwi 0,3 0,2
0162020 Litci (Pulasan, rambutan, mangostano) 15 0,05 (%)
0162030 Passiflore 0,1 ( 0,05 (*)
0162040 Fichi d'India (fichi di cactus) 0,1 (% 0,05 (%)
0162050 Cainito 0,1 (¥ 0,05 (¥
0162060 Cachi di Virginia (Zapote nero, zapote bianco, zapote verde, canistel (zapote 0,1 (% 0,05 (%)
giallo) e mammey zapote (lucuma mammosa))
0162990 Altri 0,19 0,05 ()
0163000 (c) Frutti grandi con buccia non commestibile 0,1
0163010 Avocadi 0,7 0,05 (*)
0163020 Banane (Banana nana, banana da cuocere, apple banana) 0,1 (% 0,05 (%)
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0163030 Manghi 0,2 0,5
0163040 Papaie 0,4 0,05 (%
0163050 Melagrane 0,1 (% 0,05 (%)
0163060 Cherimolia (Annona, mela cannella, (sweetsop) ilama e altre annonacee di 0,1 (% 0,05 (%)

media grandezza)
0163070 Guava (Frutto del dragone/pitahaya/ pitaya (Hylocereus undatus)) 0,1 (% 0,05 (%
0163080 Ananas 0,1 (¥ 0,05 (¥
0163090 Frutti dell'albero del pane (Jack) 0,1 (% 0,05 (%)
0163100 Durian 0,1(9 0,05 ()
0163110 Annona (guanabana) 0,1 (%) 0,05 (*)
0163990 Altri 0,1 0,05 ()
0200000 2. ORTAGGI FRESCHI O CONGELATI 0,02 (*
0210000 (i) Ortaggi a radice e tubero
0211000 (a) Patate 0,05 (%) 0,1 0,5 0,02 (*) 0,8 0,1
0212000 (b) Ortaggi a radice e tubero tropicali 0,05 (% 0,1 0,05 (%) 0,02 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0212010 Manioca (Dasheen, taro, tannia)
0212020 Patate dolci
0212030 Ignami (Tuberi di igname, jicama del Messico)
0212040 Maranta
0212990 Altri
0213000 (c) Altri ortaggi a radice e tubero, esclusa la barbabietola da zucchero 0,1 (%
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0213010 Bietole rosse 1 0,2 0,05 (¥ 0,1 0,05 (¥
0213020 Carote 2 0,3 0,05 () 0,1 0,3
0213030 Sedani-rapa 0,3 2 0,05 (%) 0,02 (¥ 0,05 (%
0213040 Rafano (Radice di angelica, radice di levistico, radice di genziana ) 2 0,2 0,05 (¥ 0,1 0,05 (¥
0213050 Topinambur 0,05 (*) 0,1 0,05 (% 0,02 (¥ 0,05 (%)
0213060 Pastinaca 2 0,3 0,05 (%) 0,1 0,05 (%)
0213070 Prezzemolo a grossa radice 2 0,2 0,05 (%) 0,1 0,05 (%)
0213080 Ravanelli (Ramolaccio nero, ravanello giapponese, ravanelli e varieta simili, 0,05 (% 0,05 (%) 1 0,02 (% 0,05 (%)

zigolo dolce (Cyperus esculentus))
0213090 Salsefrica (Scorzonera, barba gentile (scorzonera hispanica)) 2 0,2 0,05 (%) 0,1 0,05 (%)
0213100 Rutabaga 0,05 (¥) 04 0,05 () 0,1 0,05 ()
0213110 Rape 0,05 (*) 04 0,05 () 0,1 0,05 ()
0213990 Altri 0,05 (%) 0,05 (% 0,05 (9 0,02 (%) 0,05 ()
0220000 (ii) Ortaggi a bulbo 0,02 (*)
0220010 Agli 03 0,05 () 0,15 0,1 (% 0,05 ()
0220020 Cipolle (Cipolle argentate) 0,3 0,05 (%) 0,15 0,3 0,1
0220030 Scalogni 0,3 0,05 (¥ 0,15 0,1 (¥ 0,05 (¥
0220040 Cipolline (Cipolle invernali e varieta simili) 1 0,1 0,3 0,1 (% 0,05 (*
0220990 Altri 0,05 () 0,05 () 0,1 0,1 (9 0,05 ()
0230000 (iii) Ortaggi a frutto 0,02 (%
0231000 (a) Solanacee

110T'S'ST

[ ]

eadound auorun [[op S[EDIIN 1I2ZZED)

Tel/e1 1



1 2 3 4 5 7 8 9

0231010 Pomodori (Pomodori ciliegia, tamarillo, alchechengi, bacche di Goji, wol- 1 2 1 2 0,2
fberry (Lycium barbarum e L. chinense))

0231020 Peperoni (Peperoni piccanti) 1 0,5 0,5 2 0,5
0231030 Melanzane (Pepini) 1 0,4 0,3 2 0,2
0231040 Okra, gombo 0,5 0,05 (*) 0,05 (*) 1 0,05 (*)
0231990 Altri 0,5 0,05 (9 0,05 (9 1 0,05 ()
0232000 (b) Cucurbitacee (con buccia commestibile) 0,5 0,1 1 0,2
0232010 Cetrioli 0,3
0232020 Cetriolini 0,2
0232030 Zucchine (Zucchina dolce, zucchina da fiore (patisson)) 0,3
0232990 Altri 0,1
0233000 (c) Cucurbitacee (con buccia non commestibile) 0,05 (% 0,05 (*) 0,2
0233010 Meloni (Kiwano ) 1 0,2
0233020 Zucche (Zucca invernale) 0,05 (¥ 0,1
0233030 Cocomeri 0,05 (%) 0,2
0233990 Altri 0,05 (%) 0,1
0234000 (d) Mais dolce 0,05 () 0,05 () 0,05 () 0,1 (9 0,05 ()
0239000 (¢) Altri ortaggi a frutto 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0240000 (iv) Cavoli 0,05 () 0,05 (% 0,2
0241000 (a) Cavoli a infiorescenza 1
0241010 Cavoli broccoli (Broccoli calabresi, broccoli cinesi, cime di rapa (solo fiori) ) 0,2 0,03
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0241020 Cavolfiori 0,2 0,03
0241990 Altri 0,05 (% 0,02 (%
0242000 (b) Cavoli a testa 0,2
0242010 Cavoletti di Bruxelles 0,1 0,3
0242020 Cavoli cappucci (Cavolo cappuccio appuntito, cavoli rossi, cavoli verza, 0,1 2
cavoli bianchi)
0242990 Altri 0,02 (*) 0,1(9
0243000 (¢) Cavoli a foglia 2 0,02 (%) 7
0243010 Cavoli cinesi (Senape cinese, pak choi, cavolo cinese a foglia liscia (tai goo
choi), choi sum, cavolo cinese (pe-tsai) )
0243020 Cavoli ricci (Cavolo nero (a foglie increspate), cavolo verde portoghese,
cavolo portoghese, cavolo riccio)
0243990 Altri
0244000 (d) Cavoli rapa 0,05 (¥ 0,02 (% 2
0250000 (v) Ortaggi a foglia ed erbe fresche 0,02 (%
0251000 (a) Lattughe e altre insalate, comprese le brassicacee 10 7
0251010 Dolcetta (Gallinella carenata) 0,05 (*) 1
0251020 Lattughe (Lattuga cappuccia, lollo rosso (lattughina), lattuga iceberg, lattuga 3 10
romana)
0251030 Scarola (indivia a foglie larghe) (Cicoria selvatica, cicoria a foglia rossa, 0,05 (%) 1
radicchio, indivia riccia, cicoria pan di zucchero)
0251040 Crescione 0,05 (¥ 1
0251050 Barbarea 0,05 (%) 1
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0251060 Rucola (Rucola selvatica) 2 10
0251070 Senape nera 0,05 (¥ 1
0251080 Foglie e germogli di Brassica spp (Mizuna, foglie di pisello e rapanello e altri 0,05 (% 1
prodotti baby leaf di brassica (prodotti raccolti fino allo stadio di ottava
foglia vera))
0251990 Altri 0,05 (*) 1
0252000 (b) Spinaci e simili (foglie) 7 0,05 (*)
0252010 Spinaci (Spinaci della Nuova Zelanda, foglie di amaranto) 8 2 0,1
0252020 Portulaca (Claitonia (Lactuca indica), porcellana, romice acetosa, salicornia, 10 2 1
agretti (Salsola soda))
0252030 Bietole da foglia e da costa (Foglie di bictole rosse) 10 0,05 (%) 0,05 (%)
0252990 Altri 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (%
0253000 (c) Foglie di vite 0,05 (%) 0,05 () 10 0,1 (% 0,05 ()
0254000 (d) Crescione acquatico 0,05 (% 0,5 10 7 0,05 (¥
0255000 (¢) Cicoria Witloof 0,05 (*) 0,05 (*) 10 0,1 ( 0,05 (*)
0256000 (f) Erbe fresche 10 10 0,1 (9 0,05 ()
0256010 Cerfoglio 10
0256020 Erba cipollina 2
0256030 Foglie di sedano (Foglie di finocchio, foglie di coriandolo, foglie di aneto, 10
foglie di carvi, levistico, angelica, finocchiella, e altre foglie apiacee)
0256040 Prezzemolo 10
0256050 Salvia (Santoreggia montana, erba di S. Giuliano ) 2
0256060 Rosmarino 2
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0256070 Timo (Maggiorana, origano) 2

0256080 Basilico (Foglie di melissa, menta, menta peperita) 2

0256090 Foglie di alloro (lauro) 2

0256100 Dragoncello (Issopo) 2

0256990 Altri (Fiori commestibili ) 2

0260000 (vi) Legumi (freschi) 0,02 (%)

0260010 Fagioli (con baccello) (Fagiolo verde (fagiolino, fagiolo senza filo), fagiolo di 2 1 0,05 (¥ 1,5 0,5
Spagna, fagiolo nano, fagiolo asparago)

0260020 Fagioli (senza baccello) (Fave, flageolets, jack bean, fagiolo di Lima, fagiolo 0,5 1 0,05 (¥ 0,7 0,05 (%)
dall'occhio)

0260030 Piselli (con baccello) (Pisello mangiatutto (pisello dolce)) 2 1 0,05 (¥ 15 0,2

0260040 Piselli (senza baccello) (Piselli coltivati, piselli verdi, ceci) 0,1 1 0,1 0,1 (% 0,2

0260050 Lenticchie 0,2 0,05 () 0,05 () 0,1 (% 0,05 ()

0260990 Altri 0,05 (%) 0,05 (% 0,05 (9 0,109 0,05 (%

0270000 ) Ortaggi a stelo (freschi) 0,05 (¥

0270010 Asparagi 0,05 (% 0,05 (* 0,05 (¥ 0,02 (% 0,1(9

0270020 Cardi 0,05 () 03 0,05 () 0,02 (% 0,109

0270030 Sedani 5 5 0,05 (*) 0,02 (*) 4

0270040 Finocchi 0,2 5 0,05 (%) 0,02 (*) 0,1 (¥

0270050 Carciofi 0,05 (%) 0,05 (% 2 0,02 (% 0,109
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0270060 Porti 0,05 (%) 0,5 1,5 0,05 0,1(9
0270070 Rabarbaro 0,05 (%) 0,3 0,05 (% 0,02 (% 0,109
0270080 Germogli di bambu 0,05 (% 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (% 0,1 (%
0270090 Cuori di palma 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (%
0270990 Altri 0,05 () 0,05 (% 0,05 () 0,02 (% 0,109
0280000 (vili) Funghi 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 () 0,05 (*)
0280010 Coltivati (Prataioli, orecchioni, shitake)
0280020 Spontanei (Canterelle, tartufi, spugnole, porcini)
0280990 Altri
0290000 (ix) Alghe marine 0,05 (%) 0,05 (% 0,05 (9 0,02 (% 0,109 0,05 (%
0300000 3. LEGUMI DA GRANELLA 0,2 0,05 (%) 0,02 (% 0,02 (*)
0300010 Fagioli (Fave, fagioli comuni, flageolets, jack bean (Canavalia ensiformis), fagioli di 0,05 (%) 1,5 0,05 (%)

Lima, favini, cowpea (fagioli dall'occhio))

0300020 Lenticchie 0,05 (%) 0,1 (% 0,05 (%)
0300030 Piselli (Ceci, piselli, cicerchia ) 0,1 1,5 0,2
0300040 Lupini 0,05 () 0,1 (% 0,05 (9
0300990 Altri 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0400000 4. SEMI E FRUTTI OLEAGINOSI 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (%) 0,05 (*)
0401000 (i) Semi oleaginosi 0,05
0401010 Semi di lino 0,2 0,1 (¥
0401020 Semi di arachide 0,05 (¥ 0,1 (%
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0401030 Semi di papavero 0,05 (%) 0,1 (%
0401040 Semi di sesamo 0,05 (%) 0,1
0401050 Semi di girasole 0,05 (*) 0,1
0401060 Semi di colza (Colza, ravizzone) 0,5 0,1 (¥
0401070 Semi di soia 0,05 (%) 3
0401080 Semi di senape 0,2 0,1 (%
0401090 Semi di cotone 0,05 (%) 0,3
0401100 Semi di zucca (Altri semi di cucurbitacee) 0,05 (%) 0,1 (¥
0401110 Semi di cartamo 0,05 (*) 0,1(*
0401120 Semi di borragine 0,05 (%) 0,1 (%
0401130 Semi di camelina 0,05 (*) 0,1
0401140 Semi di canapa 0,05 (*) 0,1
0401150 Semi di ricino 0,05 (%) 0,1 (%
0401990 Altri 0,05 (%) 0,1 (¥
0402000 (i) Frutti oleaginosi 0,02 (*) 0,1 (%
0402010 Olive da olio 2
0402020 Noci di palmisti (semi di palma) 0,05 (*)

0402030 Frutti di palma 0,05 (*
0402040 Capoc 0,05 (*)
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0402990 Altri 0,05 (*)
0500000 5. CEREALI 0,05 () 0,02 (% 0,1( 0,05 ()
0500010 Orzo 3 0,05 (% 0,3
0500020 Grano saraceno (Amaranto, quinoa) 0,05 (% 0,05 (¥ 0,02 (%
0500030 Mais 0,05 (*) 0,05 (%) 0,02 ()
0500040 Miglio (Panico, tef) 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (¥
0500050 Avena 2 0,05 (¥ 0,05
0500060 Riso 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,02 (*)
0500070 Segale 0,5 0,1 0,1
0500080 Sorgo 0,05 (*) 0,05 (%) 0,02 (¥
0500090 Frumento (Spelta, triticale ) 0,5 0,1 0,1
0500990 Altri 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,02 (¥
0600000 6. TE, CAFFE, INFUSIONI DI ERBE E CACAO 0,05 () 0,05 () 0,02 (%) 0,1 (%
0610000 (i) Te (foglie e steli essiccati, fermentati o no, di Camellia sinensis) 0,05 (* 0,05 (%) 0,1
0620000 (ii) Chicchi di caffe 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥
0630000 (iii) Infusioni di erbe (essiccate) 20 0,1
0631000 (a) Fiori 0,05 ()
0631010 Fiori di camomilla
0631020 Fiori di ibisco
0631030 Petali di rosa
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0631040 Fiori di gelsomino (Fiori di sambuco (Sambucus nigra) )
0631050 Tiglio
0631990 Altri
0632000 (b) Foglie 0,05 ()
0632010 Foglie di fragola
0632020 Foglie di rooibos (Foglie di ginkgo)
0632030 Mate
0632990 Altri
0633000 () Radici 1
0633010 Radici di valeriana
0633020 Radici di ginseng
0633990 Altri
0639000 (d) Altre infusi di erbe 0,05 (¥
0640000 (iv) Cacao (semi fermentati) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%)
0650000 (v) Carruba 0,05 (%) 0,05 (% 0,05 (%
0700000 7. LUPPOLO (essiccato), compresi i panelli di luppolo e polvere non concentrata 0,05 (¥ 0,05 (¥ 50 0,05 0,02 (% 15 0,1
0800000 8. SPEZIE 0,3 0,05 () 0,05 () 0,02 (%) 0,1 (% 0,05 ()
0810000 (i) Semi 0,05 ()
0810010 Anice verde

110T'S'ST

[ ]

eadound auorun [[op S[EDIIN 1I2ZZED)

6€/L€T 1



1 2 3
0810020 Grano nero
0810030 Semi di sedano (Levistico)
0810040 Semi di coriandolo
0810050 Semi di cumino
0810060 Semi di aneto
0810070 Semi di finocchio
0810080 Semi di fieno greco
0810090 Noci moscate
0810990 Altri
0820000 (ii) Frutta e bacche 0,05 (¥
0820010 Pimenti
0820020 Semi di anice (pepe giapponese)
0820030 Carvi
0820040 Cardamomo
0820050 Bacche di ginepro
0820060 Pepe nero, pepe bianco (Pepe lungo, pepe rosa)
0820070 Baccelli di vaniglia
0820080 Tamarindo
0820990 Altri
0830000 (iii) Corteccia 0,05 (*)
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0830010 Cannella (Cassia )
0830990 Altri
0840000 (iv) Radici o rizomi 1
0840010 Liquirizia
0840020 Zenzero
0840030 Curcuma
0840040 Barbaforte o cren
0840990 Altri
0850000 (v) Germogli 0,05 (*)
0850010 Chiodi di garofano
0850020 Capperi
0850990 Altri
0860000 (vi) Stigma del fiore 0,05 (¥
0860010 Zafferano
0860990 Altri
0870000 (vii) Arillo 0,05 (%
0870010 Macis
0870990 Altri
0900000 9. PIANTE DA ZUCCHERO 0,05 (%) 0,05 () 0,02 (% 0,02 (9 0,109 0,05 ()
0900010 Barbabietola da zucchero 0,2
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0900020 Canna da zucchero 0,05 (¥
0900030 Radici di cicoria 0,1
0900990 Altri 0,05 (%
1000000 10. PRODOTTI DI ORIGINE ANIMALE - ANIMALI TERRESTRI 0,05 (% 0,05 (¥
1010000 (i) Carni, preparazioni a base di carne, frattaglie, sangue, grassi animali, fre- 0,01 (%
schi, refrigerati o congelati, salati, in salamoia, essiccati o affumicati o
trasformati in polveri o farine altri prodotti trasformati a base di questi
prodotti, quali salsicce e preparazioni alimentari
1011000 (a) Suini
1011010 Carne 0,02 (% 0,05 0,01 (9
1011020 Grasso privo di carne magra 0,05 0,05 0,01 (¥
1011030 Fegato 0,2 0,2 0,03
1011040 Reni 0,05 0,2 0,03
1011050 Frattaglie commestibili 0,1 0,2 0,03
1011990 Altri 0,1 0,01 (% 0,01 (%
1012000 (b) Bovini
1012010 Carne 0,02 (% 0,05 0,01 (9
1012020 Grasso 0,05 0,05 0,01 (%
1012030 Fegato 0,2 0,2 0,03
1012040 Reni 0,05 0,2 0,03
1012050 Frattaglie commestibili 0,1 0,2 0,03
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1012990 Altri 0,1 0,05 0,01 (¥
1013000 (c) Ovini

1013010 Carne 0,02 (¥ 0,05 0,01 (¥
1013020 Grasso 0,05 0,05 0,01 (*)
1013030 Fegato 0,2 0,2 0,03
1013040 Reni 0,05 0,2 0,03
1013050 Frattaglie commestibili 0,1 0,2 0,03
1013990 Altri 0,1 0,01 (*) 0,01 (*)
1014000 (d) Caprini

1014010 Carne 0,02 (¥ 0,05 0,01 (¥
1014020 Grasso 0,05 0,05 0,01 (*)
1014030 Fegato 0,2 0,2 0,03
1014040 Reni 0,05 0,2 0,03
1014050 Frattaglie commestibili 0,1 0,2 0,03
1014990 Altri 0,1 0,01 (*) 0,01 (*)
1015000 (e) Cavalli, asini, muli e bardotti

1015010 Carne 0,02 (¥ 0,05 0,01 (¥
1015020 Grasso 0,05 0,05 0,01 (*)
1015030 Fegato 0,2 0,2 0,03
1015040 Reni 0,05 0,2 0,03
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1015050 Frattaglie commestibili 0,1 0,2 0,03
1015990 Altri 0,1 0,01 (¥ 0,01 (¥
1016000 (f) Galli e galline, anatre, oche, tacchini e faraone, struzzi, piccioni 0,1 0,01 (*)
1016010 Carne 0,05
1016020 Grasso 0,05
1016030 Fegato 0,05
1016040 Reni 0,05
1016050 Frattaglie commestibili 0,01 (%

1016990 Altri 0,01 (¥
1017000 (g) Altri animali domestici (Conigli, canguri) 0,1
1017010 Carne 0,05 0,01 (9
1017020 Grasso 0,05 0,01 (¥
1017030 Fegato 0,2 0,03
1017040 Reni 0,2 0,03
1017050 Frattaglie commestibili 0,2 0,03
1017990 Altri 0,01 (¥ 0,01 (¥
1020000 (ii) Latte e crema di latte, non concentrati e senza aggiunta di zuccheri o di 0,01 (% 0,01 (* 0,005 (¥ 0,02
altri dolcificanti, burro e altri grassi provenienti dal latte, formaggi e
latticini
1020010 Bovini
1020020 Ovini

vr[Le1 1
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1020030 Caprini
1020040 Equini
1020990 Altri
1030000 (iii) Uova di volatili, fresche, conservate o cotte uova sgusciate e tuorli, fre- 0,05 (¥ 0,05 0,01 () 0,01 (¥

schi, essiccati, cotti in acqua o al vapore, modellati, congelati o altrimenti
conservati, anche con l'aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti

[ ]

1030010 Galli e galline

1030020 Anatre

1030030 Oche

1030040 Quaglie

1030990 Altro

1040000 (iv) Miele (Pappa reale, polline) 0,05 (%) 0,01 () 0,01 () 0,01 (¥
1050000 (v) Rettili e anfibi (Cosce di rana, coccodrilli) 0,05 () 0,01 (¥ 0,01 (* 0,01 (¥
1060000 (vi) Gasteropodi 0,05 () 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (%
1070000 (vii) Altri prodotti a base di animali terrestri 0,05 (%) 0,01 (* 0,01 (%) 0,01 (%

() Per l'elenco completo dei prodotti di origine vegetale e animale ai quali si applicano gli LMR occorre fare riferimento all’allegato 1.

(*) Indica il limite inferiore di determinazione analitica.

(F) = Liposolubile

(R) = La definizione di residui ¢ diversa per le seguenti combinazioni di antiparassitari e numeri di codice:

Ciprodinil - codice 1000000: somma di ciprodinil e del metabolita CGA 304075

Prothioconazole - codice 1000000: Somma del prothioconazole-destio e del suo glucuronide coniugato, espressa in protioconazolo-destio.
Spirotetramato - codice 1000000: Spirotetramato e il suo metabolita BYI08330-enolo espresso in spirotetramato»

eadound auorun [[op S[EDIIN 1I2ZZED)
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«Residui e livelli massimi di residui (mg/kg) di antiparassitari

(3) Nella parte B dell’allegato III la colonna per abamectina, acetamiprid, fenhexamid e trifloxystrobin ¢ sostituita dalla seguente:

Abamectine (somma di avermectin Bla,
avermectin B1b e isomero delta 8,9 di

Nucr::g:;)e di Gruppi ed esempi di singoli prodotti ai quali si applicano gli LMR (3 = -
] 2
=}
£ E 2 £
g 8 g 2
£ £ g 2
) ] <] k=
= < £ =
1 2 3 4 5 6
0130040 Nespole 0,01 (%) 0,1 0,05 (*) 0,5
0130050 Nespole del Giappone 0,01 (¥ 0,1 0,05 (%) 0,5
0154050 Rose canine (cinorrodonti) 0,01 () 0,01 (¥ 5 0,02 (*
0154060 More di gelso (Bacche di corbezzolo) 0,01 (%) 0,01 (% 10 0,02 (%)
0154070 Azzeruolo (Baby kiwi (Actinidia arguta)) 0,01 (¥ 0,01 (% 5 0,02 (%
0154080 Bacche di sambuco (Bacche di sambuco nero (aronia), sorbo selvatico, spincervino, bianco- 0,01 (¥ 0,01 (% 5 2
spino, sorbe e altre bacche di arbusti )
0161050 Carambole (Bilimbi) 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (%)
0161060 Cachi 0,01 (% 0,01 (9 0,05 (% 0,02 (%
0161070 Jambolan (susina di Giava) (Java apple (pomo d’acqua), pomo di Malaya, melarosa, ciliegia del 0,01 (% 0,01 (¥ 0,05 (%) 0,02 (%
Brasile, ciliegia del Suriname (grumichama Eugenia uniflora))
0162040 Fichi d'India (fichi di cactus) 0,01 (% 0,01 (9 0,05 () 0,02 (%
0162050 Cainito 0,01 (* 0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (*)
0162060 Cachi di Virginia (Zapote nero, zapote bianco, zapote verde, canistel (zapote giallo) e mam- 0,01 (%) 0,01 (% 0,05 (%) 0,02 (%
mey zapote (lucuma mammosa))
0163060 Cherimolia (Annona, mela cannella, (sweetsop) ilama e altre annonacee di media grandezza) 0,01 (% 0,01 (% 0,05 (% 0,02 (%
0163070 Guava (Frutto del dragone/pitahaya/ pitaya (Hylocereus undatus)) 0,01 (% 0,01 (¥ 0,05 (%) 0,02 (%
0163090 Frutti dell'albero del pane (Jack) 0,01 (% 0,01 (¥ 0,05 (%) 0,02 (%

9%[L€T 1
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0163100 Durian 0,01 (% 0,01 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (*
0163110 Annona (guanabana) 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,05 (*) 0,02 ()
0212040 Maranta 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,05 (*) 0,02 (*
0251050 Barbarea 0,1 3 30 0,02 (*
0251070 Senape nera 0,1 3 30 0,02 (%
0252020 Portulaca (Claitonia (Lactuca indica), porcellana, romice acetosa, salicornia, agretti (Salsola 0,01 (% 0,01 (¥ 0,05 (%) 0,02 (%

soda))
0253000 (c) Foglie di vite 0,01 (%) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (%)
0256050 Salvia (Santoreggia montana, erba di S. Giuliano ) 1 3 30 10
0256060 Rosmarino 1 3 30 10
0256070 Timo (Maggiorana, origano) 1 3 30 10
0256080 Basilico (Foglie di melissa, menta, menta peperita) 1 3 30 10
0256090 Foglie di alloro (lauro) 1 3 30 10
0256100 Dragoncello (Issopo) 1 3 30 10
0270080 Germogli di bambu 0,01 (% 0,01 (¥ 0,05 (%) 0,02 (¥
0270090 Cuori di palma 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (*
0290000 (ix) Alghe marine 0,01 (¥ 0,01 (* 0,05 (¥ 0,02 (%
0401110 Semi di cartamo 0,02 (¥ 0,01 (% 0,1 (% 0,05 (¥
0401120 Semi di borragine 0,02 (*) 0,01 (¥ 0,1 (% 0,05 (*)
0401130 Semi di camelina 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,1 (% 0,05 (¥
0401150 Semi di ricino 0,02 (%) 0,01 (¥ 0,1 (%) 0,05 (%

110T'S'ST
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0402020 Noci di palmisti (semi di palma) 0,02 () 0,01 (¥ 0,1 (% 0,05 (¥
0402030 Frutti di palma 0,02 () 0,01 (¥ 0,1 (% 0,05 (¥
0402040 Capoc 0,02 (9 0,01 (% 0,1 (") 0,05 ()
0620000 (ii) Chicchi di caffe 0,02 (% 0,1 (¥ 0,1 (¥ 0,05 (%
0630000 (iii) Infusioni di erbe (essiccate) 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0631000 (a) Fiori 0,02 (%) 0,1 (% 0,1 (%) 0,05 (%)
0631010 Fiori di camomilla 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0631020 Fiori di ibisco 0,02 (¥ 0,1 (% 0,1 (%) 0,05 (¥
0631030 Petali di rosa 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (*)
0631040 Fiori di gelsomino (Fiori di sambuco (Sambucus nigra) ) 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0631050 Tiglio 0,02 (¥ 0,1 (% 0,1 (¥ 0,05 (¥
0631990 Altri 0,02 (¥ 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0632000 (b) Foglie 0,02 () 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0632010 Foglie di fragola 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (¥
0632020 Foglie di rooibos (Foglie di ginkgo) 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0632030 Mate 0,02 (¥ 0,1 (% 0,1 (¥ 0,05 (¥
0632990 Altri 0,02 (¥ 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (*)
0633000 (¢) Radici 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0633010 Radici di valeriana 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0633020 Radici di ginseng 0,02 (% 0,1(% 0,1 (% 0,05 (%

8¥[LT 1
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0633990 Altri 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (¥
0639000 (d) Altre infusi di erbe 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (*)
0640000 (iv) Cacao (semi fermentati) 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0650000 (v) Carruba 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0800000 8. SPEZIE 0,02 () 0,1 0,14 0,05 ()
0810000 (i) Semi 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0810010 Anice verde 0,02 (%) 0,1 (% 0,1 (%) 0,05 (%)
0810020 Grano nero 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (%) 0,05 (¥
0810030 Semi di sedano (Levistico) 0,02 (¥ 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (¥
0810040 Semi di coriandolo 0,02 (% 0,1 0,1(* 0,05 (*)
0810050 Semi di cumino 0,02 (%) 0,1 (% 0,1 (¥ 0,05 (¥
0810060 Semi di aneto 0,02 () 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0810070 Semi di finocchio 0,02 () 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (¥
0810080 Semi di fieno greco 0,02 (%) 0,1 (% 0,1 (%) 0,05 (%)
0810090 Noci moscate 0,02 (%) 0,1 (% 0,1 (¥ 0,05 (¥
0810990 Altri 0,02 (¥ 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (¥
0820000 (i) Frutta e bacche 0,02 () 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (¥
0820010 Pimenti 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (¥
0820020 Semi di anice (pepe giapponese) 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (%) 0,05 (%)
0820030 Carvi 0,02 (9 0,1 0,1(9 0,05 ()
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0820040 Cardamomo 0,02 (¥ 0,1 (% 0,1 (¥ 0,05 (¥
0820050 Bacche di ginepro 0,02 (% 0,1 0,1(* 0,05 (¥
0820060 Pepe nero, pepe bianco (Pepe lungo, pepe rosa) 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0820070 Baccelli di vaniglia 0,02 (*) 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%
0820080 Tamarindo 0,02 (*) 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (*)
0820990 Altri 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0830000 (iiiy Corteccia 0,02 (¥ 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0830010 Cannella (Cassia ) 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0830990 Altri 0,02 () 0,1 0,1( 0,05 ()
0840000 (iv) Radici o rizomi 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0840010 Liquirizia 0,02 (¥ 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (*)
0840020 Zenzero 0,02 (¥ 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0840030 Curcuma 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0840040 Barbaforte o cren 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0840990 Altri 0,02 (¥ 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (*)
0850000 (v) Germogli 0,02 (*) 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0850010 Chiodi di garofano 0,02 () 0,1(* 0,1 (* 0,05 (*)
0850020 Capperi 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0850990 Altri 0,02 () 0,1 0,1( 0,05 ()
0860000 (vi) Stigma del fiore 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%)
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0860010 Zafferano 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (¥
0860990 Altri 0,02 () 0,1 (% 0,14 0,05 ()
0870000 (vii) Arillo 0,02 (% 0,1 (% 0,1 (9 0,05 ()
0870010 Macis 0,02 (%) 0,1 (% 0,1 (%) 0,05 (%
0870990 Altri 0,02 (¥ 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (¥
0900000 . PIANTE DA ZUCCHERO 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 ()

0900010 Barbabietola da zucchero 0,01 (% 0,01 (% 0,05 (%) 0,05

0900020 Canna da zucchero 0,01 (¥ 0,01 (* 0,05 (*) 0,02 (*)
0900030 Radici di cicoria 0,01 (% 0,01 (¥ 0,05 (%) 0,02 (*
0900990 Altri 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (¥
1015000 () Cavalli, asini, muli e bardotti 0,01 (¥ 0,05 (*) 0,04 (*)
1015010 Carne 0,01 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,04 (*)
1015020 Grasso 0,01 (% 0,05 (% 0,05 (%) 0,04 (*)
1015030 Fegato 0,01 (% 0,1 0,05 (*) 0,04 (*)
1015040 Reni 0,01 () 0,2 0,05 (*) 0,04 (%)
1015050 Frattaglie commestibili 0,01 (% 0,05 (*) 0,05 (% 0,04 (*)
1015990 Altri 0,01 (% 0,05 (% 0,05 (¥ 0,04 (*)
1017000 (g) Altri animali domestici (Conigli, canguri) 0,01 (% 0,05 (%) 0,04 (*)
1017010 Carne 0,01 () 0,05 (%) 0,05 (*) 0,04 (%)
1017020 Grasso 0,01 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,04 (*)
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1017030 Fegato 0,01 (* 0,1 0,05 (*) 0,04 (%)
1017040 Reni 0,01 (% 0,2 0,05 (% 0,04 (*)
1017050 Frattaglie commestibili 0,01 (%) 0,05 () 0,05 (%) 0,04 (*)
1017990 Altri 0,01 (% 0,05 (%) 0,05 (% 0,04 (*)
1030020 Anatre 0,01 (9 0,05 (*) 0,05 () 0,04 (%)
1030030 Oche 0,01 (% 0,05 () 0,05 () 0,04 (*)
1030040 Quaglie 0,01 (%) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,04 (%)
1030990 Altro 0,01 (% 0,05 (%) 0,05 (% 0,04 (*)
1040000 (iv) Miele (Pappa reale, polline) 0,01 (¥ 0,05 (%) 0,05 (*) 0,04 (*)
1050000 (v) Rettili e anfibi (Cosce di rana, coccodrilli) 0,01 (¥ 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,04 (¥
1060000 (vi) Gasteropodi 0,01 () 0,05 (*) 0,05 (%) 0,04 ()
1070000 (vii) Altri prodotti a base di animali terrestri 0,01 (¥ 0,05 (%) 0,05 (*) 0,04 (*)

(*) Per l'elenco completo dei prodotti di origine vegetale e animale ai quali si applicano gli LMR occorre fare riferimento all’allegato L.
(*) Indica il limite inferiore di determinazione analitica.
(F) = Liposolubile

(R) = La definizione di residui ¢ diversa per le seguenti combinazioni di antiparassitari e numeri di codice:

Acetamiprid - codice 1000000: Somma di acetamiprid e N-desmetil-acetamiprid (IM-2-1), espresso come acetamiprid

Trifloxystrobin- codice 1000000: La somma del trifloxystrobin e del suo metabolita (E, E)-metossiimmino- {2-[1-(3-trifluorometil-fenil)-etilidenammino-ossimetile]-fenil}-acido acetico (CGA 321113)»
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REGOLAMENTO DI ESECUZIONE (UE) N. 509/2011 DELLA COMMISSIONE
del 24 maggio 2011

recante fissazione dei valori forfettari all'importazione ai fini della determinazione del prezzo di
entrata di taluni ortofrutticoli

LA COMMISSIONE EUROPEA,

visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

visto il regolamento (CE) n. 1234/2007 del Consiglio, del
22 ottobre 2007, recante organizzazione comune dei mercati
agricoli e disposizioni specifiche per taluni prodotti agricoli
(regolamento unico OCM) (1),

visto il regolamento (CE) n. 1580/2007 della Commissione, del
21 dicembre 2007, recante modalita di applicazione dei rego-
lamenti (CE) n. 2200/96, (CE) n. 2201/96 ¢ (CE) n. 1182/2007
nel settore degli ortofrutticoli (), in particolare l'articolo 138,
paragrafo 1,

considerando quanto segue:

II regolamento (CE) n. 1580/2007 prevede, in applicazione dei
risultati dei negoziati commerciali multilaterali dell'Uruguay
round, i criteri per la fissazione da parte della Commissione
dei valori forfettari all'importazione dai paesi terzi, per i pro-
dotti e i periodi indicati nell'allegato XV, parte A, del medesimo
regolamento,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

[ valori forfettari allimportazione di cui all'articolo 138 del
regolamento (CE) n. 1580/2007 sono quelli fissati nell’allegato
del presente regolamento.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 25 maggio 2011.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 24 maggio 2011.

(") GU L 299 del 16.11.2007, pag. 1.
(» GU L 350 del 31.12.2007, pag. 1.

Per la Commissione,
a nome del presidente,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttore generale dell’ Agricoltura e
dello sviluppo rurale
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ALLEGATO

Valori forfettari all'importazione ai fini della determinazione del prezzo di entrata di taluni ortofrutticoli

(EUR/100 kg)

Codice NC Codice paesi terzi (') Valore forfettario all'importazione
0702 00 00 JO 50,2
MA 35,3
TR 112,0
77 65,8
0707 00 05 TR 88,5
77 88,5
0709 90 70 AR 34,9
MA 86,8
TR 124,0
77 81,9
0709 90 80 EC 23,2
77 23,2
080510 20 EG 54,6
IL 62,7
MA 50,4
TR 74,4
77 60,5
0805 50 10 AR 72,2
TR 59,3
ZA 101,0
77 77,5
0808 10 80 AR 88,1
BR 73,2
CA 129,0
CL 78,5
CN 89,3
CR 69,1
NZ 109,5
Us 99,3
uy 60,0
ZA 85,5
77 88,2

(") Nomenclatura dei paesi stabilita dal regolamento (CE) n. 1833/2006 della Commissione (GU L 354 del 14.12.2006, pag. 19). 1l codice
«ZZ» rappresenta le «ltre origini».
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DECISIONI

DECISIONE DI ESECUZIONE DELLA COMMISSIONE
del 20 maggio 2011

in base alla quale 'articolo 30, paragrafo 1, della direttiva 2004/17/CE del Parlamento europeo e del

Consiglio, che coordina le procedure di appalto degli enti erogatori di acqua e di energia, degli enti

che forniscono servizi di trasporto e servizi postali non & applicabile all’estrazione di carbone
bituminoso nella Repubblica ceca

[notificata con il numero C(2011) 3406]

(Il testo in lingua ceca & il solo facente fede)

(Testo rilevante ai fini del SEE)

(2011/306/UE)

LA COMMISSIONE EUROPEA,

visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

vista la direttiva 2004/17/CE del Parlamento europeo e del
Consiglio, del 31 marzo 2004, che coordina le procedure di
appalto degli enti erogatori di acqua e di energia, degli enti che
forniscono servizi di trasporto e servizi postali (), in particolare
l'articolo 30, paragrafi 4 e 6,

considerando quanto segue:

[. FATTI

II 22 novembre 2010 la Commissione ha ricevuto, tra-
mite posta elettronica, una richiesta a norma
dell'articolo 30, paragrafo 4, della direttiva 2004/17/CE,
con la quale la Repubblica ceca chiedeva I'esenzione del-
l'estrazione di carbone bituminoso dall'applicazione delle
disposizioni della direttiva 2004/17/CE. 1l 21 gennaio
2011 la Commissione ha chiesto, per posta elettronica,
ulteriori informazioni. Il 9 febbraio 2011 le autorita ce-
che hanno risposto alla richiesta di informazioni, sempre
per posta elettronica.

La richiesta era accompagnata da una lettera di un’auto-
rita nazionale indipendente (Ufad pro ochranu hospoda-
ské soutéze, ufficio ceco per la tutela della concorrenza)
sotto forma di parere preliminare, datata 7 novembre
2008. L'ufficio ceco per la tutela della concorrenza ha
analizzato le condizioni di accesso al mercato in que-
stione, giungendo alla conclusione che non ¢ soggetto
a restrizioni. 1l parere tuttavia non afferma che le altre
condizioni relative all'esposizione diretta alla concorrenza
sono state rispettate nel caso dell'estrazione di carbone
bituminoso nella Repubblica ceca.

(") GU L 134 del 30.4.2004, pag. 1.

G)

L'unico soggetto che svolge attivita di estrazione di car-
bone bituminoso nella Repubblica ceca ¢ la OKD as.,
una societd privata che appartiene al 100 % a una hol-
ding olandese privata, la NWR (New World Resources).

II. QUADRO GIURIDICO

L'articolo 30 della direttiva 2004/17/CE prevede che gli
appalti destinati a permettere la prestazione di un’attivita
alla quale la direttiva si applica non sono soggetti alla
direttiva se, nello Stato membro in cui & esercitata l'atti-
vita, questa ¢ direttamente esposta alla concorrenza su
mercati liberamente accessibili. L'esposizione diretta alla
concorrenza si valuta sulla base di criteri oggettivi, te-
nendo conto delle caratteristiche specifiche del settore
interessato. Un mercato ¢ considerato liberamente acces-
sibile se lo Stato membro ha attuato e applicato le norme
della legislazione UE che aprono un determinato settore
o parte di esso. Tali norme figurano nell'allegato XI della
direttiva 2004/17/CE. Per la prospezione e lestrazione
del carbone e di altri combustibili solidi, tuttavia, l'alle-
gato XI non menziona alcuna norma che liberalizzi il
settore. Non si puo pertanto presumere il libero accesso
al mercato, che deve essere dimostrato de facto e de jure.

Un esame delle disposizioni di legge applicabili al rilascio
di licenze minerarie nella Repubblica ceca mostra che tali
licenze sono attualmente concesse in maniera non discri-
minatoria, sulla base della valutazione delle qualifiche
professionali del richiedente, nonché della sua capacita
tecnica e finanziaria di realizzare i lavori. Ai fini della
presente decisione, l'ottenimento di una licenza mineraria
ha potuto, de jure, essere ritenuto libero.

L'esposizione diretta alla concorrenza dovrebbe essere
valutata sulla base di vari indicatori, nessuno dei quali,
di per sé, ¢ necessariamente decisivo. Per i mercati
interessati da questa decisione, uno dei criteri di cui si
dovrebbe tenere conto €& rappresentato dalle quote di
mercato aggregate dei tre principali operatori su un
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determinato mercato (?). Un altro criterio ¢ il grado di
concentrazione dei mercati interessati. Date le caratteri-
stiche dei mercati interessati, si dovrebbe tener conto
anche di altri criteri, quale il grado di cambiamento di
fornitore da parte dei clienti.

La presente decisione non pregiudica l'applicazione delle
regole di concorrenza.

[ll. VALUTAZIONE

La richiesta della Repubblica ceca riguarda l'estrazione di
carbone bituminoso nella Repubblica ceca.

Definizione del mercato
Mercato del prodotto

La richiesta della Repubblica ceca riguarda il cosiddetto
«mercato primario del carbone bituminoso», che include
la produzione di carbone bituminoso e la distribuzione
all'ingrosso di carbone (?). Quando si analizza la concor-
renza sul mercato della produzione di carbone bitumi-
n0so, si deve tenere conto dei legami tra la produzione e
la prima vendita/distribuzione allingrosso del carbone
bituminoso estratto. Questa definizione ¢ in linea anche
con le precedenti decisioni della Commissione (¥) relative
alla produzione di altri tipi di combustibili.

Il carbone bituminoso estratto presenta una composi-
zione chimica e una qualita che variano in funzione delle
condizioni geologiche dei singoli filoni. II carbone bitu-
minoso si distingue in carbone da coke e carbone per
caldaie. Benché i due tipi di carbone bituminoso vengano
estratti nello stesso modo e usando le stesse tecnologie, i
loro usi finali e i loro bacini di utenza sono completa-
mente diversi. I prezzi sono diversi e i prodotti non sono
intercambiabili.

Il carbone da coke ¢ un carbone bituminoso la cui qua-
lita consente la produzione di coke in altiforni e che non
viene usato per il riscaldamento diretto né per la produ-
zione di energia. Il carbone da coke viene acquistato
esclusivamente da societa che producono coke. E l'unica
materia prima per la produzione di coke e al momento
non ne vengono fatti altri usi. Il carbone da coke non
puo essere sostituito dal carbone per caldaie.

(®) In linea con la prassi costante della Commissione [p. es.: decisione
2009/47|CE della Commissione (GU L 19 del 23.1.2009, pag. 57);
decisione 2010/192/UE della Commissione (GU L 84 del 31.3.2010,
pag. 52); ecc.].

() Cfr. pag. 21 della richiesta: «[...] non esiste un mercato dell’estra-
zione di carbone bituminoso, il mercato puo essere definito concet-
tualmente soltanto nella fase successiva, quando i produttori ven-
dono il carbone estratto».

(#) Cfr. inter alia la decisione della Commissione del 29 settembre 1999
che dichiara una concentrazione compatibile con il mercato comune
e con laccordo SEE (caso IV/M.1532 BP Amoco/Arco), punto 14.

(12)

(13)

(15)

(16)

Il carbone per caldaie ¢ il carbone che non serve per la
produzione di coke. Il carbone per caldaie ¢ usato nelle
centrali elettriche come combustibile per la produzione
di elettricita, calore e vapore nell'ambito del processo di
produzione di zucchero raffinato, mattoni, cemento,
calce, carta, ecc. Puo essere sostituito dal carbone da

coke, ma tale opzione non ¢ economicamente conve-
niente.

Il carbone da coke si distingue in diverse categorie di
qualita: quello di qualita migliore & detto duro, seguito
dal semi duro e dal semi morbido. Tuttavia, dato che non
esiste un mercato per ciascun tipo di carbone da coke,
non sara fatta alcuna distinzione ai fini della valutazione
da effettuare nel quadro della presente decisione.

Alla luce di quanto sopra e in linea con la richiesta, ai
fini della valutazione delle condizioni di cui
allarticolo 30, paragrafo 1, della direttiva 2004/17/CE,
il carbone da coke e il carbone per caldaie sono consi-
derati come prodotti destinati a mercati separati e do-
vrebbero quindi essere esaminati separatamente.

Mercato geografico

Nella sua richiesta, la Repubblica ceca afferma che per il
carbone da coke il mercato geografico pertinente sarebbe
un mercato che va al di 1a del territorio nazionale, com-
prendente i territori della Repubblica ceca, della Slovac-
chia, dell'Austria, della Polonia e dell'Ungheria. Per il car-
bone per caldaie, la Repubblica ceca afferma che il mer-
cato geografico dovrebbe comprendere il proprio territo-
rio e quello della Slovacchia, dell'Austria, della Polonia,
dell'Ungheria e della Germania. La ragione principale ad-
dotta a sostegno di questa definizione del mercato risiede
nella forte offerta reciproca transfrontaliera, nel cambia-
mento di fornitore da parte dei clienti e nell'assenza di
ostacoli amministrativi (barriere doganali, quote, ecc.).

Secondo la richiesta (°), la Repubblica ceca ¢ un esporta-
tore netto sia di carbone da coke che di carbone per
caldaie. Nel 2009 la Repubblica ceca ha esportato
3581 000 tonnellate di carbone da coke e 2 389 000
tonnellate di carbone per caldaie (%), ossia rispettivamente
il 61% e il 47 % della produzione interna. Nello stesso
anno, le importazioni verso la Repubblica ceca sono state
pari a 771 000 tonnellate di carbone da coke e 954 000
tonnellate di carbone per caldaie, ossia rispettivamente il
13 % e il 19 % della produzione interna (7). Le importa-
zioni provenivano in massima parte dalla Polonia. Ri-
spetto al totale, le importazioni dalla Polonia erano
pari a circa il 90 % per il carbone da coke e a circa
I'80 % per il carbone per caldaie.

(°) Cfr. tabella 2, pag. 39, della richiesta.

(°) Direzione generale per I'energia e i trasporti, Osservatorio del mer-
cato del carbone e del petrolio — Forniture e richiesta di combu-
stibili solidi nel 2009 nella Repubblica ceca.

(’) Idem nota 5.
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17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

Benché la richiesta affermi che il carbone prodotto dalla
OKD nella Repubblica ceca (indipendentemente dal fatto
che si tratti di carbone da coke o di carbone per caldaie)
¢ competitivo in un raggio di 500 km, si osserva che i
clienti della OKD sono ubicati in un raggio di circa
350 km dal luogo di produzione del carbone (Ostrava).

Per le vendite di carbone da coke, la OKD ha un cliente
importante nella Repubblica slovacca, che nel 2007 ha
acquistato circa il 26 % e nel 2009 circa il 30 % della
produzione della OKD, e un altro cliente importante in
Austria, che nel 2007 ha acquistato il 13 % e nel 2009 il
19 % della produzione della OKD. Nella richiesta la Re-
pubblica ceca menziona tra i suoi principali clienti esteri
una societa in Polonia, che perd acquista soltanto I'8 %
circa della produzione della OKD.

Per quanto riguarda le vendite di carbone per caldaie, al
di 1a dei clienti cechi la OKD menziona un cliente im-
portante in Austria (che ha acquistato nel 2007 il 12 %
circa e nel 2009 il 21 % circa delle vendite) e un cliente
in Germania (che ha acquistato nel 2007 il 5 % circa e
nel 2009 il 3 % circa delle vendite).

Secondo la richiesta, «i tre principali concorrenti sono
fortemente concentrati» (8), cosa che in effetti si osserva
in tutti i singoli mercati nazionali, sia per il carbone per
caldaie che per il carbone da coke. Il richiedente ricono-
sce inoltre che «a grande maggioranza del carbone
estratto viene consumato sul mercato locale» (°), dato
confermato in tutti i paesi dell'area geografica interessata
dalla richiesta che producono carbone bituminoso (Re-
pubblica ceca, Polonia, Germania).

Secondo la comunicazione della Commissione sulla defi-
nizione del mercato rilevante (1%, il mercato geografico
rilevante comprende l'area nella quale le condizioni di
concorrenza sono sufficientemente omogenee e che
puo essere tenuta distinta dalle zone geografiche contigue
perché in queste ultime le condizioni di concorrenza
sono sensibilmente diverse. E pertanto opportuno ricor-
dare che le regioni costiere dellEuropa centrale (in parti-
colare la Germania e la Polonia settentrionali) sono espo-
ste alle importazioni di carbone via mare. Dato — tra
l'altro — che i prezzi del trasporto via mare sono netta-
mente inferiori rispetto a quelli del trasporto terrestre, in
queste zone le condizioni di concorrenza possono essere
diverse (11).

La richiesta menziona che un fattore importante per de-
terminare il prezzo del carbone ¢ rappresentato dalla
stabilita e dalla sicurezza dell'approvvigionamento non-
ché dalla durata del contratto (12), e che generalmente i
contratti per la fornitura di carbone, a prescindere dal

Cfr. richiesta, pag. 23, punto 6.

Cfr. richiesta, pag. 23, punto 6.

Cfr. Comunicazione della Commissione sulla definizione del mer-
cato rilevante ai fini dell'applicazione del diritto comunitario in
materia di concorrenza (GU C 372 del 9.12.1997, pag. 5).

) Cfr. richiesta, pag. 14, punto 4.

Cfr. richiesta, pag. 8, punto 3.

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

fatto che si tratti di carbone per caldaie o di carbone da
coke, sono contratti di lungo periodo.

I clienti che acquistano carbone bituminoso nella Repub-
blica ceca lo fanno dalla OKD o, in quantita limitate, da
societa polacche. Le importazioni da altri paesi, benché in
crescita, sono al momento scarsamente significative (1%).

Alla luce di quanto sopra, ai fini della valutazione delle
condizioni di cui all'articolo 30, paragrafo 1, della diret-
tiva 2004/17/CE, il mercato geografico viene ritenuto
limitato alla Repubblica ceca e alla Polonia, sia per il
carbone per caldaie che per il carbone da coke. Date le
differenze di cui sopra tra le regioni che possono facil-
mente approvvigionarsi di carbone via mare e quelle che
sono troppo lontane da qualsiasi costa, il mercato po-
trebbe addirittura essere pil ristretto, ossia limitato alla
Repubblica ceca e alla Polonia meridionale. La questione,
tuttavia, puo rimanere aperta, dato che la definizione piu
ampia del mercato ¢ quella piu favorevole al richiedente.
Il risultato dell'analisi resta invariato con l'una o laltra
definizione del mercato.

Analisi del mercato

Per quanto riguarda l'estrazione di carbone bituminoso, si
ritiene che un indicatore del grado di concorrenza sui
mercati nazionali sia rappresentato dalla quota totale di
mercato dei tre produttori principali.

Mercato del carbone da coke

La OKD e due fornitori polacchi di carbone da coke sono
di gran lunga i fornitori piti importanti nel mercato geo-
grafico in questione. La OKD ¢ il principale fornitore di
carbone da coke nella Repubblica ceca (75,5 % del mer-
cato ceco nel 2008). I due fornitori di carbone da coke
polacchi sono i principali fornitori in Polonia (60,2 % e
19,3 % del mercato polacco nel 2008). Sul mercato geo-
grafico che comprende la Repubblica ceca e la Polonia, la
quota di mercato aggregata dei tre principali produttori
nel 2008 era di circa il 93 %. Si deve inoltre osservare
che il principale concorrente della OKD detiene, da solo,
una quota di mercato pari a circa il 49 %.

Anche considerando un mercato pitt ampio, compren-
dente la Repubblica ceca, la Slovacchia, 'Austria, la Po-
lonia e I'Ungheria, come ritenuto appropriato dal richie-
dente, le quote di mercato aggregate dei tre concorrenti
principali resterebbero molto elevate (91,3 % nel 2005,
87,7 % nel 2006, 85 % nel 2007 e 86,6 % nel 2008 (14)
e non possono costituire un'indicazione di una sufficiente
esposizione alla concorrenza del mercato del carbone da
coke.

(*) Nel 2009 le importazioni di carbone da coke dagli USA rappresen-
tavano circa I'l % del consumo e le importazioni di carbone per
caldaie dalla Russia rappresentavano circa il 6 % del consumo. Nel
2010, stando a dati ancora provvisori contenuti nella lettera del
richiedente del 9.2.2011, la quota delle importazioni di carbone da
coke dagli USA ¢ salita al 3 % del consumo e la quota delle im-
portazioni di carbone per caldaie dalla Russia ¢ salita al 12 % del
consumo interno.

(") Cfr. tabella a pag. 58 della richiesta.
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(28)  Come ricordato nel considerando 22, la sicurezza e la gono un ruolo importante nelle relazioni contrattuali. Le

(29)

(30)

(31)

(32)

stabilita degli approvvigionamenti svolgono un ruolo im-
portante nelle relazioni contrattuali. Le informazioni for-
nite dal richiedente circa il cambiamento di fornitore da
parte dei clienti per il carbone da coke indicano che per
questo prodotto non c¢'¢ praticamente nessun cambia-
mento. [ contratti di fornitura di carbone da coke sono
contratti a lungo termine, e non sono state fornite prove
che dimostrino che clienti della OKD siano passati ad
altri fornitori. Non si pud pertanto supporre che un
cliente per il carbone da coke avrebbe la volonta o la
possibilita di cambiare facilmente fornitore in caso di
modesto ma significativo aumento del prezzo da parte
della OKD.

Mercato del carbone per caldaie

La OKD e due fornitori polacchi di carbone per caldaie
sono di gran lunga i produttori pitt importanti nel mer-
cato geografico in questione. La OKD ¢ il principale
fornitore di carbone per caldaie nella Repubblica ceca
(61,6 % del mercato ceco nel 2008). Due fornitori di
carbone per caldaie polacchi sono i principali fornitori
in Polonia (52,5% e 17,7 % del mercato polacco nel
2008). Sul mercato geografico che comprende la Repub-
blica ceca e la Polonia, la quota di mercato aggregata dei
tre principali produttori nel 2008 era pari a circa il 72 %.
Si deve inoltre osservare che il principale concorrente
della OKD detiene, da solo, una quota di mercato pari
a circa il 50 % del mercato geografico, che comprende la
Repubblica ceca e la Polonia.

Inoltre, in tutti e tre i mercati geografici per il carbone
per caldaie di cui al considerando 29 (la Repubblica ceca
da sola, la Polonia da sola e un mercato geografico che
comprende entrambe) & presente un operatore econo-
mico che, da solo, detiene una quota di mercato di circa
il 50 % o superiore. Occorre pertanto ricordare in questo
contesto una giurisprudenza costante (1), secondo la
quale «quote di mercato molto alte costituiscono di per
sé, e salvo circostanze eccezionali, la prova dell’esistenza
di una posizione dominante. Tale ¢ il caso di una quota
di mercato del 50 %».

Anche considerando un mercato pitt ampio di quello
nazionale, comprendente la Repubblica ceca, la Slovac-
chia, I'Austria, la Polonia, 'Ungheria e la Germania, come
ritenuto appropriato dal richiedente, le quote di mercato
aggregate dei tre concorrenti principali resterebbero
molto elevate [62,7 % nel 2005, 60,2% nel 2006,
56,9 % nel 2007 e 57,3 % nel 2008 (19)].

Come per il carbone da coke, la sicurezza e la stabilita
degli approvvigionamenti di carbone per caldaie svol-

(%) Cfr. punto 328 della sentenza del Tribunale di primo grado (Terza

Sezione) del 28 febbraio 2002. Atlantic Container Line AB e altri
contro Commissione delle Comunita europee. Causa T-395/94. Rac-
colta della giurisprudenza della Corte 2002, pag. 11-00875.

(16) Cfr. tabella a pag. 59 della richiesta.

(33)

(34)

(35)

informazioni fornite dal richiedente circa il cambiamento
di fornitore da parte dei clienti indicano che, per il car-
bone per caldaie, diversi clienti della OKD interrompono,
in alcuni anni, I'approvvigionamento presso la OKD, o
che alcuni contratti da un anno o «spot» non sono mai
stati rinnovati. Tuttavia, dato che il richiedente, contra-
riamente a quanto richiesto, non ha fornito informazioni
sul volume degli approvvigionamenti interessati né sulla
loro proporzione rispetto alla produzione della OKD,
sarebbe difficile concludere che un cliente della OKD
cambierebbe facilmente fornitore in caso di modesto
ma significativo aumento del prezzo da parte della OKD.

IV. CONCLUSIONI

Per quanto riguarda lestrazione di carbone bituminoso
nella Repubblica ceca, la situazione pud quindi essere
riassunta come segue: sia per il carbone per caldaie che
per il carbone da coke, le quote di mercato aggregate dei
tre concorrenti principali sul mercato geografico, cosi
come definito ai fini della presente decisione, sono ele-
vate, e, soprattutto, il principale produttore rappresenta,
da solo, una quota di mercato pari a circa il 50 %. I
mercati dovrebbero quindi essere considerati come forte-
mente concentrati e, come ricordato al considerando 20,
la grande maggioranza di carbone estratto viene consu-
mato sul mercato locale. Le informazioni sul grado di
cambiamento di fornitore da parte dei clienti non por-
tano a concludere che un cliente di carbone bituminoso
avrebbe la volonta o la possibilita di cambiare facilmente
fornitore in caso di modesto ma significativo aumento
del prezzo.

Il richiedente ha inoltre riconosciuto che, essendo l'estra-
zione di carbone bituminoso redditizia soltanto in luoghi
gia attivi (in particolare quelli sfruttati dalla OKD), «Iac-
cesso di unaltra entita sul mercato ceco non & una pos-
sibilita realistica e non si ¢ verificata negli ultimi cinque
anni» (7). Lo stesso vale per l'approvvigionamento di car-
bone, dove il richiedente indica di non essere a cono-
scenza di accessi significativi al mercato ceco, e dove la
maggior parte dei clienti allingrosso ha concluso con-
tratti a lungo termine ('$).

Alla luce dei fattori esaminati nei considerandi da 8 a 34,
si dovrebbe concludere che il mercato dell'estrazione del
carbone bituminoso (carbone da coke e carbone per cal-
daie) non ¢ al momento direttamente esposto alla con-
correnza nella Repubblica ceca. Pertanto, larticolo 30,
paragrafo 1, della direttiva 2004/17/CE non ¢ applicabile
agli appalti destinati a permettere la prestazione di tali
attivita nella Repubblica ceca. Di conseguenza, la direttiva
2004/17|CE continua ad applicarsi quando gli enti ag-
giudicatori attribuiscono appalti destinati a consentire
l'estrazione di carbone bituminoso nella Repubblica
ceca 0 quando organizzano gare per lo svolgimento di
tali attivita nella Repubblica ceca.

(") Cfr. tabella 5, pag. 62, della richiesta.

('8) Cfr. tabella 6, pag. 62, della richiesta.
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(36) La presente decisione si basa sulla situazione di diritto e
di fatto nel periodo tra novembre 2010 e marzo 2011,
quale risulta dalle informazioni presentate dalla Repub-
blica ceca. Essa puo essere riesaminata qualora, in seguito
a significativi cambiamenti della situazione di diritto o di
fatto, le condizioni di applicabilita dell'articolo 30, para-
grafo 1, della direttiva 2004/17/CE siano rispettate.

(37)  Le misure di cui alla presente decisione sono conformi al
parere del comitato consultivo per gli appalti pubblici,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Larticolo 30, paragrafo 1, della direttiva 2004/17/CE non ¢
applicabile all'estrazione di carbone bituminoso nella Repubblica

ceca. La direttiva 2004/17/CE continua pertanto ad applicarsi
agli appalti attribuiti da enti aggiudicatori e destinati a consen-
tire lo svolgimento di tali attivita nella Repubblica ceca.

Articolo 2

La Repubblica ceca ¢ destinataria della presente decisione.

Fatto a Bruxelles, il 20 maggio 2011.

Per la Commissione
Michel BARNIER

Membro della Commissione
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